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01 Important Safety Instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
/L j \ AVIS A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

The lightning flash with arrowhead

A symbol, within an equilateral triangle, is
intended to alert the user to the presence
of uninsulated “dangerous voltage” within
the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude as to constitute a
risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an
A equilateral triangle is intended to

alert the user to the presence of

important operating and maintenance

(servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

Safety

1 Read these instructions - All the safety and
operating instructions should be read before
this product is operated.

2 Keep these instructions — The safety and
operating instructions should be retained for
future reference.

3 Heed all warnings - All warnings on the
appliance and in the operating instructions
should be adhered to.

4 Follow all instructions - All operating and
usage instructions should be followed.

5 Do not use this apparatus near water — The
appliance should not be used near water or
moisture - for example, in a wet basement or
near a swimming pool and the like.

Clean only with a dry cloth.

7 Do not block any ventilation openings.
Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8 Do notinstall near any heat sources such as
radiators, heaters, stoves, or other apparatus
(including ampilifiers) that produce heat.

9 Do not defeat the safety purpose of the
polarized or grounding plug. A polarized
plug has two blades with one wider than the
other. A grounding plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the
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third prong is provided for your safety. If the
provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on
or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by
the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod,
bracket or table specified by the
manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart or rack is
used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from
tip-over.
Unplug the apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel.
Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the unit has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

@ This equipment is a Class Il or double
insulated electrical appliance. It has been
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing. No objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.

Minimum distance around the apparatus for
sufficient ventilation is 5cm.

The ventilation should not be impeded by
covering the ventilation openings with items,
such as newspapers,table-cloths, curtains,
etc...

No naked flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the apparatus.

Batteries should be recycled or disposed of as
per state and local guidelines.

21 The use of apparatus in moderate or tropical

climates.



Caution:

Use of controls or adjustments or performance
of procedures other than those described
herein, may result in hazardous radiation
exposure or other unsafe operation.

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture.
The apparatus must not be exposed to
dripping or splashing and objects filled with
liquids, such as vases, must not be placed on
apparatus.

The mains plug/appliance coupler is used as
the disconnect device, the disconnect device
must remain readily operable.

Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or
equivalent type.

Warning

The battery (batteries or battery pack) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like.

Before operating this system, check the
voltage of this system to see if it is identical to
the voltage of your local power supply.

Do not place this unit close to strong magnetic
fields.

Do not place this unit on the amplifier or
receiver.

Do not place this unit close to damp areas as the
moisture will affect the life of the laser head.

If any solid object or liquid falls into the
system, unplug the system and have it checked
by qualified personnel before operating it any
further.

Do not attempt to clean the unit with chemical
solvents as this may damage the finish. Use a
clean, dry or slightly damp cloth.

When removing the power plug from the wall
outlet, always pull directly on the plug, never
yank on the cord.

Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible
for compliance will void the user’s authority to
operate the equipment.

The rating label is pasted on the bottom or
back of the equipment.

/\ Battery usage CAUTION
To prevent battery leakage which may result in

bodily injury, property damage, or damage to the

apparatus:

- Install all batteries correctly, + and - as marked

on the apparatus.
- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (Carbon-Zinc) or

rechargeable (Ni-Cd, Ni- MH, etc.) batteries.

- Remove batteries when the unit is not used for

along time.

i

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection

Correct Disposal of this product. This
marking indicates that this product
should not be disposed with other

systems or contact the retailer where the product

was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

C€

We hereby declares that this product is in
compliance with the essential requirements and

other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

€ Bluetooth’

The Bluetooth word mark and logos are registered

trademarks owned by Bluetooth SIG,. Inc.

c

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Atmos

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio,

and the double-D symbol are trademarks of Dolby

Laboratories.

household wastes throughout the EU.
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02 Information

Supported input audio formats
The audio formats supported by this system are as follows.

Format Function
HDMI eARC ARC OPT COA

LPCM 2ch vV Vv Vv vV v
LPCM 5.1ch 2 Vv X X X
LPCM 7.1ch Y Vv X X X
Dolby Digital Vv Y vV % v
Dolby TrueHD v vV X X X
Dolby Digital Plus vV v vV X X
Dolby Atmos - Dolby TrueHD Vv Vv X X X
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus \ Vv \ X X
DTS Ditital Surround vV vV vV vV vV
DTS:X V4 \V X X X

V. Supported formats.
X : Unsupported format.

Note: The HDMI IN jack does not support copy-protected audio formats such as Super Audio CD or DVD-Audio.



Supported HDMI video formats

The video formats supported by this system are as follows.

Resolution Frame rate 3D | Colorspace | Color depth | [HDMI Signal Format] setting
RGB 4:4:4 .
4K © | YCbCr4:4:4 8 bits
4096 x S0/59.94/60Hz I N ehcra2:2 | 8/10/12 bits ,
2160p” - [enhanced format]
3840 x - YCbCr 4:2:0 10/12 bits
2160p 23.98/24/25/ i RGB 4:4:4 10/12
29.97/30 Hz YCbCr 4:4:4 bits
4K 50/59.94/60 Hz = YCbCr 4:2:0 8 bits
; 10 0966 > - | ReBaaa 8 bits
p 23.98/24/25/ YCbCr 4:4:4
3840 x 29.97/30 Hz
2106p - YCbCr 4:2:2 | 8/10/12 bits
25/29.97/30/50/ .
1920 x 59.94/60 Hz
1080p
23.98/24 Hz o RGB 4:4:4 [standard format]
1920 x 1080i 50/59.94/60 Hz O YCbCr
50/59.94/60Hz | © 44 8/10/12
1280 x 720p YCbCr bits
23.98/24/29.97/30 Hz | - 4:2:2
720 x 480p 59.94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59.94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Compatible with side-by-side (half width) * format 3D signals
©: Compatible with frame packing and 3D signals in® format

1) Please use a high-quality high-speed HDMI Ethernet cable that supports 18Gbps.

2) Please use a high quality high speed HDMI Ethernet cable.

Supported USB formats

Extension Codec Sampling Rate Bit Rate
MP1 No limit No limit
* .MP3 MP2 No limit No limit
MP3 No limit No limit
Y WAV HI:/INSlf\A/I;EECM’\'/" <192kHz <9216kbps
PCM <192kHz <9216kbps
* WMA WMA STD <48kHz <768kbps
*.M4A/AAC ALAC <192kHz No limit
* FLAC FLAC <192kHz <9216kbps

1. for * WMA audio files, only support WMA V2/\V'7/V8/V9
2. for *FLAC audio files,below are supported formates: a)channel=8, block size <= 8192;
b)channel=6, block size <= 16384

Ccz
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03 What'’s in the Box

&

Main Unit Remote Control / Wireless Subwoofer
AAA Battery x 2

* AC Power Cord
X2

User Manual/Quick Start Guide

i

Screw x 2 Optical Cable
Expansion screw x 2

* Power cord quantity and plug type vary by regions.

* Design and specifications are subject to change without notice.

* Images,illustrations and drawings shown on this User Manual are for reference only,
actual product may vary in appearance.



04 Identifying the Parts

Main Unit

HU

== TN CAOTNOO0DHCOODIEER D EDOORORRD NOROOODE000N
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1 Display Window o

Show the current status.
2 Remote Control Sensor ? ? 6

Receive signal from the remote control.
3 Standby indicator
4 () (ON/OFF) button
Switch the unit between ON and Standby Q) =) - +
mode.
5 -3J(SOURCE) button
Select the play function.
6 VOL+/VOL- buttons
Increase/decrease the volume level.
7 Wall Mount
Install the wall mounting screws into the

|

wall mount of the unit. =
8 COAXIAL Socket ‘ (—TW w | T
9 OPTICAL Socket
10 HDMI OUT (eARC/ARC) Socket | | | | | |

Connect to a TV via HDMI cable. @ ee@ 0 @ @
11 HDMI IN Sockets
12 TYPE-C Sockets (Only for rear surround

Speakers)
13 USB Socket

Insert the USB device to play music. - N

14 ACIN Socket
Connect to the power supply.

Wireless Subwoofer

1 PAIR Indicator
Light stops blinking once the Subwoofer is
paired with the Soundbar.
2 PAIR button
Press activate the pairing function between l
the main unit and the subwoofer. |\
3 ACIN Socket
Connect to power.




Remote Control

]

1O Switch the unit between ON and _O
STANDBY mode. o ° @1—e
2 3] (SOURCE) Select the play mode. . 0
3 SURR Adjust the surround ON/OFF. o— i ~ ()1—0
4 * (BT) Select the Bluetooth mode. /H\
5 EQ Select MUSIC/MOVIE/NEWS/SPORT/NIGHT/ (7] N »|\—.) 16
GAME/AI EQ sound effect. ( N o
6 l4q/ »pl Skip to previous/next track in BT/USB mode. o
7 VOL+/VOL- Increase/decrease the volume level. _@( @ @_\
8 Pl Play/pause/resume playback in BT/USB mode. (o) —~ =~ ®
9 BASS+/- Increase/decrease the bass level. _@ @_
10 TREBLE+/- Increase/decrease the treble level. ﬁ\ )
11 DIMMER+/- Adjust display brightness. O— ®
12 & (MUTE) Mute or resume the volume.

05 Preparations

Prepare the Remote Control

The provided Remote Control allows the unit to
be operated from a distance.

Even if the Remote Control is operated within
the effective range 19.7 feet (6m), remote
control operation may be impossible if there
are any obstacles between the unit and the
remote control.

If the Remote Control is operated near other
products which generate infrared rays, or if
other remote control devices using infra-red
rays are used near the unit, it may operate
incorrectly. Conversely, the other products may
operate incorrectly.

Replace the Remote Control Battery

1

Press and slide the back
cover to open the battery
compartment of the

remote control.

Insert two AAA size
batteries. Make sure the
(+) and (<) ends of the
batteries match the (+)
and (-) ends indicated in
the battery compartment.
Close the battery
compartment cover.

@
3
| OO

Precautions Concerning Batteries

Be sure to insert the batteries with correct
positive “@” and negative “©” polarities.

Use batteries of the same type. Never use
different types of batteries together.

Either rechargeable or non-rechargeable
batteries can be used. Refer to the precautions
on their labels.

Be aware of your fingernails when removing
the battery cover and the battery.

Do not drop the remote control.

Do not allow anything to impact the remote
control.

Do not spill water or any liquid on the remote
control.

Do not place the remote control on a wet
object.

Do not place the remote control under direct
sunlight or near sources of excessive heat.
Remove the battery from the remote control
when not in use for a long period of time,
as corrosion or battery leakage may occur
and result in physical injury, and/or property
damage, and/or fire.

Do not use any batteries other than those
specified.

Do not mix new batteries with old ones.

Never recharge a battery unless it is confirmed
to be a rechargeable type.



Placement and Mounting

Placement

A IfyourTVis placed on a table, you can place the unit on the table directly in front of the TV stand,
centered with the TV screen.

B If yourTVis attached to a wall, you can mount the unit on the wall directly below the TV screen.

SK

Wall Mounting (if using option-B) HU
Note:

- Installation must be carried out by qualified
personnel only. Incorrect assembly can result in

severe personal injury and property damage (if
you intend to install this product yourself, you I‘I
must check for installations such as electrical

wiring and plumbing that may be buried inside A
the wall). It is the installer’s responsibility to
verify that the wall will safely support the total load of the unit and wall brackets.

- Additional tools (not included) are required for the installation.

- Do not overtighten screws.

- Keep this instruction manual for future reference.

- Use an electronic stud finder to check the wall type before drilling and mounting.

1. Drill 2 parallel holes (@ 5.5-6 mm each according to wall type) in the wall. The distance between the
holes should be 652 mm.

2. Firmly fix 1 dowel into each hole in the wall if necessary. Tighten the wall mount brackets on the wall
with screws and screwdriver. Make sure that they are securely installed.

3. Lift the unit onto the wall mount screws into place.

| |

652mm
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06 Connections

Dolby Atmos®

Dolby Atmos® gives you immersive listening
experience by delivering sound in three
dimensional space, and all the richness, clarity,
and power of Dolby sound. For more information,
please visit dolby.com/technologies/dolby-atmos

DTS: X

DTS: X The border sound is no longer constrained
by fixed-position speaker placement or specific
channel signals. It can be flexibly debugged
according to the playback environment to achieve
the best sound performance in this environment.

For using Dolby Atmos® / DTS: X
Dolby Atmos® / DTS: X is available in HDMI IN 1
/HDMI IN 2 and HDMI eARC/ARC mode. For the
details of the connection, please refer to“HDMI
Connection”.

1. To use Dolby Atmos® / DTS: X in HDMI IN
mode, Your TV had to support

Dolby Atmos® / DTS: X or HDMI audio
passthrough.

2. Make sure that “Bitstream’, "RAW” or "No
Encoding” is selected for bitstream in the
audio output of the connected external

device (e.g. Blu-ray DVD player, TV etc.).

3. While entering Dolby Atmos / DTS: X,the
soundbar will show DOLBY ATMOS / DTS: X .

Use the HDMI Socket
Some 4K HDR TVs require the HDMI input or

picture settings to be set for HDR content
reception. For further setup details on HDR
display, please refer to the instruction manual of

Method 1: eARC/ARC (Audio Return Channel)

The eARC/ARC (Audio Return Channel) function
allows you to send audio from your ARC- compliant
TV to your soundbar through a single HDMI
connection. To enjoy the eARC/ARC function,
please ensure your TV is both HDMI-CEC and ARC
compliant and set up accordingly. When correctly
set up, you can use your TV remote control to adjust
the volume output (VOL +/- and MUTE) of the
soundbar.

Connect the HDMI cable from unit's

HDMI OUT (eARC/ARC) socket to the HDMI
(eARC/RAC) socket on your ARC compliant TV.
Then press the remote control to select HDMI
eARC/ARC.

Tips:
« Your TV must support the HDMI-CEC and ARC

function. HDMI-CEC and ARC must be set to
On.

« The setting method of HDMI-CEC and ARC
may differ depending on the TV. For details
about ARC function, please refer to the owner’s
manual.

Method 2: Standard HDMI

If your TV is not HDMI ARC-compliant, connect
your soundbar to the TV through a standard
HDMI connection.

Use an HDMI cable to connect the soundbar's
HDMI OUT (eARC/ARC) socket to the TV's
HDMI IN socket.

your TV. 2. Use an HDMI cable to connect the soundbar's
Using HDMI to connect the soundbar, AV HDMIIN socket to your external devices
equipment and TV: (e.g. games consoles, DVD players and blu ray).
(EADI'R\ACI/gllXJCT) \ / ( ) \
HDMI IN

L]

=
+

[]

HDMI
(eARC/ARC)
(=

OR

TV

HDMIIN

HDMI OUT
-

B AV equipment

10



Use the OPTICAL Socket Connect Power
- Connect an OPTICAL cable to the TV's OPTICAL Risk of product damage! m
OUT socket and the OPTICAL socket onthe unit. - Ensure that the power supply voltage

corresponds to the voltage printed on the back CZz
or the underside of the unit.

SK
N
Subwoofer HU
- « Connect the AC power cord to the ACIN Socket
of the subwoofer and then into a mains socket.
Soundbar

«  Connect the AC power cord to the ACIN Socket
of soundbar and then into a mains socket.
TV [

p—— ———

Use the COAXIAL Socket

« You also can use the COAXIAL cable to connect
the TV's COAXIAL OUT socket and COAXIAL
socket on the unit.

=

*Power cord quantity and plug type vary by regions.

TV

_=

COAXIAL

Tip: The unit may not be able to decode all digital
audio formats from the input source. In this case,
the unit will mute. This is NOT a defect. Ensure
that the audio setting of the input source (e.g. TV,
game console, DVD player, etc.) is set to PCM or
Dolby Digital (Refer to the user manual of the
input source device for its audio setting details)
with HDMI / OPTICAI / COAXIAL input.

11



Pair up With The Subwoofer

Automatic pairing

Press the (D button on the unit or on the
remote control to switch the unit ON.

The subwoofer and soundbar will automatically
pair.

NOTE:

- Do not press the Pair button on the
subwoofer, except for manual pairing.

- If the automatic pairing fails, pair the
subwoofer with the main unit manually.

Manual pairing

If no audio from the wireless subwoofer can be
heard, manually pair up the subwoofer.

1 Power up soundbar by remote control or
touch pad.

2 Power up subwoofer and press Pair key for
3 seconds until the LED turn to fast flashing.

3 Press soundbar SOURCE key or remote
control key for 5 seconds until the screen
shows “SUB PAIRING". It is connected when
the LED of subwoofer turns to normal.

NOTE:

«  The subwoofer should be within 6 m of the
soundbar in an open area (the closer the
better).

+ Remove any objects between the subwoofer
and the soundbar.

If the wireless connection fails again, check
if there is a conflict or strong interference

(e. g. interference from an electronic device)
around the location. Remove these conflicts
or strong interferences and repeat the above
procedures.

12

07 Basic Operation

Standby/ON

When you first connect the main unit to the mains
socket, the main unit will be in Standby mode.

Press the (U button on the unit or on the
remote control to switch the unit ON.

Press the (U button again to switch the unit
back to STANDBY mode.

Disconnect the mains plug from the mains
socket if you want to switch the unit OFF
completely.

Auto Wake

When AUTO-WAKE function is “on”,system
could be wake up from standby mode In HDMI
/eARC/ARC source by CEC or in OPT/COAX
source.

Auto Wake ON/OFF

Press remote control play/pause key for 3s, enter
MENU MODE, press NEXT key to select AUTO
WAKE UP MENU, system shows Auto Wake
ON/OFF, press V+ or V-, switch to Auto Wake
ON/OFF. Press remote control play/pause key to
exist MENU and finish setting.

When Auto Wake mode switch to on, standby
indicator LED will slow blink after system enter
standby. When Auto Wake mode switch to off,
standby indicator LED will solid light after system
enter standby.

Auto STANDBY

When the system AUTO-STANDBY function is
“ON”", the soundbar will turn to STANDYBY mode
if there is no user operation and video/audio
signal input for 15 minutes.

Auto Standby ON/OFF

Press remote control play/pause key for 3s, enter
MENU MODE, press NEXT key to AUTO STANDBY
MENU, system shows Auto Standby ON/OFF, press
V+ or V-, switch to Auto Standby ON/OFF. Press
remote control play/pause key to exist MENU and
finish setting.

To switch the unit off completely, remove the
mains plug from the mains socket.

Please turn the unit off completely to save
energy when not in use.



Select Modes

Press the =] (SOURCE) button repeatedly on the
unit or the SOURCE button on the remote control
to select the OPT,COAX, ARC,HDMI,BT_IN
(Bluetooth) and USB mode. The selected

mode will show on the display.

Adjust the Bass/Treble Level

+  Press TREBLE then press VOL+/- button to
increase or decrease the treble.
(treble+5 / treble-5)

+  Press BASS then press VOL+/- button to
increase or decrease the bass.
(bass+5 / bass-5)

. After about 5 seconds, the unit will exit from
bass/treble setting. The display will show the
current selected mode. You may now press the
VOL+ / - buttons to adjust volume.

Turn the Surround Sound ON/OFF

«  Press the SURR button on the remote control
to turn off the surround sound. Press this
button again to turn on the surround sound.

Adjust the Volume

« Press the VOL+ /VOL- buttons on the unit or
on the remote control to adjust the volume.

« If you wish to mute the sound off,press theQ"
(MUTE) button on the remote control. Press
the Q(MUTE) button again or press the VOL+
/VOL- buttons to resume normal listening.

Adjust the Brightness

+ Press the DIMMER +/- button on the remote
control to select brightness level.

+ When dimmer set to low level,display will close
after no user action or audio format change for
3 seconds

Select a Preset Sound Effect

- While playing, press the EQ button on the
remote control to select desired preset
equalizers:
MUSIC, MOVIE, NEWS, SPORT, NIGHT,
GAME, Al EQ.

13

08 OPTICAL / COAXIAL /HDMI
ARC Operation

1 Ensure that the unit is connected to the TV or

audio device. SK
2 Press the =] button repeatedly on the unit or
the SOURCE button on the remote control to HU

select the OPT,COAX, ARC mode.

3 Operate your audio device directly for playback
features.

4 Press the VOL +/- button to adjust the volume
to your desired level.

Tip:

« The unit may not be able to decode all digital
audio formats from the input source. In this
case, the unit will mute. This is NOT a defect.
Ensure that the audio setting of the input
source (e.g. TV, game console, DVD player, etc.)
is set to PCM, Dolby Digital or DTS (Refer to the
user manual of the input source device for its
audio setting details) with HDMI IN / HDMI ARC
(eARC) / OPTICAI / COAXIAL input.

« When selecting a different audio format, the
unit will display the following as follows:

Audio (abbreviation) Display
LPCM 2ch PCM AUDIO
LPCM 5.1ch MPCM AUDIO
LPCM 7.1ch MPCM AUDIO
Dolby Digital

DOLBY SURROUND

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

/ DOLBY AUDIO

Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby TrueHD / DOLBY ATMOS
Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby Digital Plus / DOLBY ATMOS
DTS Ditital Surround DTS

DTS:X DTS-X

09 Bluetooth Operation

Pair Bluetooth-enabled Devices

The first time you connect your bluetooth device
to this unit, you need to pair your device to this

unit.



Note:

- The operational range between this player
and a Bluetooth device is approximately 26
feet (8m) (without any object between the
Bluetooth device and the unit).

- Before you connect a Bluetooth device
to this unit, ensure the device has
Bluetooth function.

- Any obstacle between this unit and a
Bluetooth device can reduce the operational
range.

When the soundbar is on, repeatedly push the
2] button on the soundbar or the * key of
the remote control to choose BT mode. the
screen will show “NO BT”

Enable your Bluetooth device and select the
search mode. “Hisense U3120G" will appear
on your Bluetooth device list.

If you cannot find the unit, press and hold the
)B (BT) button on the remote control to be
searchable. The display will show “BT PAIRING”
and you will hear “Pairing" from the unit.

Select “Hisense U3120G” in the device list.
After successful pairing, you will hear
“Connected” and the display panel shows
“BT_IN".

Play music from the connected Bluetooth
device.

To disconnect the Bluetooth function, you can :

Switch to another function on the unit.

Disable the function from your Bluetooth
device.The Bluetooth device will be
disconnected.

Tips:

Enter "0000" for the password if necessary.

The player will also be disconnected when
your device is moved beyond the operational
range.

Press and hold BT key on the remote control,
when the screen display "BT PAIRING", the
soundbar will auto disconnect the current
Bluetooth conntection and enter pairing mode.
If you want to reconnect your device to this
unit, place it within the operational range.

14

« Ifthe device is moved beyond the operational
range, when it is brought back, please check if
the device is still connected to the unit.

If the connection is lost, follow the instructions
above to pair your device to the unit again.

Listen to Music from Bluetooth Device

- If the connected Bluetooth device supports
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP),
you can listen to the music through the unit.

1. Pair your device with the unit.
2. Play music via your device (if it supports A2DP).

3. Use remote control to control play (if
it supports AVRCP).

To pause/resume play, press the Pl button on
the remote control.

To skip to a track, press the 144/ PPl buttons on
the remote control.

10 USB Operation

88

1 Insert the USB device.

2 Press the o] button repeatedly on the unit
or press the SOURCE button on the remote
control to select USB mode.

3 During playback:

- To pause or resume play, press the Il button
on the remote control.

To skip to the previous/next file, press the
I<44/ PPl buttons on the remote control.

Tips:
+  This unit can play MP3/WAV/WMA/FLAC/ALAC.
«  Support a USB port: FAT32, exFAT.



11 Othe Function Display Description
Select the EQ mode, 7 preset

Hisense EzPlay function Music EQ modes are available
With this function, Hisense Soundbar can MUSIC/MOVIE/NEWS/SPORT
interact with Hisense TV(when ARC connected). /NIGHT/GAME/AI
*  Only for some models of Hisense TV, please SURON Switch surround mode on/off SK
consult the distributor for details. BAS 0 Adjust bass level "
Surround TRE O Adjust treble level
The soundbar has an interface for surround DIMH Adjust the display brightness
speaker. When the dongle plug in soundbar AUTO WAKE OFF Switch auto wake up on/off

and connect the surround successfully, the

pairing light is on, the surround function is AUTO STANDBY ON Switch auto standby on/off

active. BEEP ON Switch beep on/off
*  Dongle and Surround speakers need to be LT XX Adjust the delay time
purchased separately. DRC ON Switch DTS DRC on/off
DLG 0 Adjust the DTS dialog level
NEURALX OFF Switch DTS Neural on/off
12 Status Information Enquiry VIRTUALX OFF Switch DTS Virtual:X on/off
And Setting Menu BASSBOOST Switch Bassboost mode on/off

1. In normal status, soundbar will show current
channel information, such as “ARC", "OPT". User 5. When user press the play key of the remote
press play/pause key of the remote control for 3 control, will exit the MENU mode, or the user
seconds, will active the MENU and shows "MENU". has no operation for 10s, will exit the MENU

2. In this stage, the user press “previous”“next’, will mode.
show the status of all settings.

3. Incurrent settings, press v+/-, can adjust the
setting value

4. Menu settings list as below table

13 Factory Setting Reset

OPT mode, press “standby” key of the soundbar
for 5 seconds, the screen shows "RESET”, the
soundbar will beidle in 2s, and recover to factory
setting.
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14 Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself. If you encounter problems when using
this unit, check the following points before requesting service.

No power

- Ensure that the AC cord of the apparatus is
properly connected .

« Ensure that there is power at the AC outlet.

«  Press standby button to turn the unit on.

Remote control does not work

- Before you press any playback control button,
first select the correct source.

« Reduce the distance between the remote
control and the unit.

« Insert the battery with its polarities (+/-)
aligned as indicated.

« Replace the battery.

« Aim the remote control directly at the sensor
on the front of the unit.

No sound

« Make sure that the unit is not muted. Press
MUTE or VOL+/VOL- button to resume normal
listening.

«  Press () button on the unit or on the remote
control to switch the soundbar to standby
mode. Then press the () button again to switch
the soundbar on.

« Unplug both the soundbar and the subwoofer
from the mains socket, then plug them again.
Switch on the soundbar.

« Ensure the audio setting of the input source
(e.g. TV, game console, DVD player, etc.)
is set to PCM or Dolby Digital mode while
using digital (e.g. HDMI, OPTICAL, COAXIAL)
connection.

« The subwoofer is out of range, please move the
subwoofer closer to the soundbar. Make sure
the subwoofer is within 5 m of the soundbar
(the closer the better).

«  The soundbar may have lost connection with
the subwoofer. Re-pair the units by following
the steps on the section “Pairing the Wireless
Subwoofer with the Soundbar”.

« The unit may not be able to decode all digital
audio formats from the input source. In this
case, the unit will mute. This is NOT a defect.
device is not muted.
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I can't find the Bluetooth name of

this unit on my Bluetooth device for

Bluetooth pairing

+  Ensure the Bluetooth function is activated on
your Bluetooth device.

+  Ensure you have paired the unit with your
Bluetooth device.

This is a 15 mins power off function,
one of the ERPII standard require-
ment for saving power
« When the unit's external input signal
level is too low, the unit will be turned off
automatically in 15 minutes. Please increase
the volume level of your external device.

The subwoofer is idle or the indicator

of subwoofer do not light up.

«  The subwoofer is idle when it is not connected
to soundbar over 1 minute.
The indicator is off when the subwoofer is idle.
Please disconnect the AC power and power up
again after 5 minutes .



15 Specifications

Model Name | U3120G |
Soundbar

Power Supply AC100-240V~ 50/60Hz

Power Consumption 30W

Standby Power <05W

USB port for playback 5V==500mA

USB Compatibility High-Speed USB (2.0) / FAT32, exFAT.
USB Playback support / file formats 32G (max) , MP3/WAV/WMA/FLAC/ALAC.
Dimension (WxHxD) 991 x60x 111 mm (39.0 x 2.4 x 4.4 inch)
Net weight 7.5 lbs (3.4 kg)

Audio input sensitivity -12dBFS

Frequency Response 120Hz - 20KHz

Wireless Specification

Bluetooth Version V53

Bluetooth frequency bands 2402 MHz ~ 2480 MHz

2.4G wireless frequency bands 2404 MHz ~ 2476 MHz

Subwoofer

Power Supply AC100-240V~ 50/60Hz

Power Consumption 60 W

Standby Power <0.5W

Dimension (WxHxD) 249 x 344 x 342 mm (9.8 x 13.5 x 13.5 inch)
Net weight 15.9 lbs (7.2 kg)

Frequency Response 40Hz - 120Hz

Reference Output Power

Soundbar 240W
Subwoofer 180W
Total 420W

Remote Control

Distance/Angle 19.7 feet (6m) / 30°

Battery type AAA (1.5V X 2)
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Hisense

3.1.2CH kanalovy soundbar s bezdratovym subwooferem
Model: U3120G

PEDolby Atmos dtsx

HOMI' OBuetooth  EAWHDR

Pass through

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Pred tim, nez zacnete soundbar pouzivat, si pozorné
I:Iil prectéte tuto pfiru¢ku a ponechte si ji, abyste do ni
mohli znovu nahlédnout.



01 Diilezité bezpecnostni pokyny

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A UPOZORNENI A

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM —
NEOTEVIRAT

Symbol blesku se Sipkou v

A rovnostranném trojuhelniku upozornuje
uzivatele na pfitomnost neizolovaného
,nebezpecného napéti” uvniti vyrobku,
které muaze byt tak vysoké, Ze pro ¢lovéka
predstavuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Symbol vykfi¢niku v rovnostranném
trojuhelniku upozoriuje uzivatele na
pfitomnost ddlezitych pokynu pro provoz,

udrzbu nebo servis, které jsou uvedené v
dokumentaci k pfistroji.

Bezpecnost

1 Prectéte si tyto pokyny - Pred zahajenim
pouzivani tohoto vyrobku je nutné precist
vdechny bezpecnostni a provozni pokyny.

2 Tyto pokyny si uschovejte - Bezpec¢nostni a
provozni pokyny je tfeba uschovat, abyste do
nich mohli znovu nahlédnout.

3 Dbejte na vSechny vystrahy - Je tfeba dbat
na viechny vystrahy uvedené na pfistrojia v
pokynech pro obsluhu.

4 Dodrzujte vSechny pokyny - Je tfeba
dodrzovat vsechny pokyny pro obsluhu a
pouzivani pfistroje.

5 Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody
- Pristroj se nesmi pouzivat v blizkosti vody
nebo vlhkosti, napfiklad ve vihkém sklepé, u
bazénu a na podobnych mistech.

Cistéte pouze suchym hadiikem.

7 Nezakryvejte zadné ventilacni otvory.
Instalaci provedte podle pokynu vyrobce.

8 Neumistujte v blizkosti zdroju tepla, napfiklad
radiatord, topnych téles, sporakl nebo jinych
zafizeni (v¢etné napt. zesilovacu), které
produkuji teplo.

9 Neobchézejte bezpecnostni prvky
jednopolohovych nebo zemnicich elektrickych
zastrcek. Jednopolohové zastrcka mé dvé
Cepele, z nichz jedna je o néco Sirsi. Zemnici
zastrcka ma dvé cepele a treti kolik pro
uzemnéni. Sirsi ¢epel nebo treti kolik slouzi
pro vasi bezpec¢nost. Pokud dodana zéstrcka

nepasuje do vasi zasuvky, obratte se na
elektrikare, aby zajistil vyménu zastaralého
typu zasuvky.

10 Chrante napajeci $nuru, aby se na ni neslapalo
nebo nedochazelo k jeji deformaci, zejména
v okoli zastrcek, rozdvojek a v mistech, kde
vychdzi ze zafizeni.

11 Pouzivejte pouze doplriky a pfislusenstvi
urcend vyrobcem.

12 Pouzivejte pouze s vozikem,
stojanem, stativem, drzakem nebo
stolkem uréenym vyrobcem nebo
prodavanym s pfistrojem. Pfi

umisténi na vozik nebo pojizdny nabytek s nim
pojizdéjte opatrné, aby se pfistroj na voziku
nepievrhl a nezplsobil zranéni.

13 Odpojte napajeni pristroje béhem bourky
nebo pokud pfistroj nebudete delsi dobu
pouzivat.

14 Veskeré servisni zasahy pfenechte
kvalifikovanym pracovnikdim. Servisni zasah
je nutny v pfipadé, ze doslo k jakémukoli
poskozeni pristroje, naptiklad poskozeni
napéjeciho kabelu nebo zastrcky, k politi
pfistroje, padu objektu do pfistroje, vystaveni
pfistroje vihkosti nebo desti, nestandardnimu
chovani pfistroje nebo padu pristroje.

15 @ Tento pfistroj patii mezi elektrické
spotiebice s tfidou ochrany Il s dvojitou izolaci.
Byl navrzen tak, aby nevyzadoval bezpe¢nostni
pripojeni k elektrickému uzemnéni.

16 Na pfistroj nesmi kapat nebo stiikat zZadné
tekutiny. Na pfistroj se nesmi pokladat zadné
objekty naplnéné tekutinami, naptiklad vazy.

17 Minimalni vzdalenost kolem pristroje pro
zajisténi dostatecné ventilace je 5 cm.

18 Ventilace pfistroje nesmi byt zhorsena
zakrytim ventila¢nich otvord objekty, napfiklad
novinami, ubrusem, de¢kami apod.

19 Na pfistroj se nesméji umistovat zadné zdroje
otevieného ohné, napiiklad zapalené svicky.

20 Baterie je tfeba recyklovat nebo likvidovat v
souladu s ndrodnimi a mistnimi predpisy.

21 Pristroj je mozné pouzivat v mirném nebo
tropickém klimatu.



Upozornéni:

PouZzitim jinych prvkd, Gprav nebo postupt,
nez které jsou zde uvedeny, mlze dojit k
nebezpecné expozici zareni nebo k jinym
nebezpecnym situacim.

Abyste zabranili vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, nevystavujte tento

/\ Pouzivani baterii UPOZORNENI

Abyste zabranili vyteceni baterii, které by mohlo

zpusobit zranéni osob, poskozeni majetku nebo

pfistroje:

- Vlozte vsechny baterie spravné, + a — podle
oznaceni na pfistroji.

- Nepouzivejte staré a nové baterie zaroven.

EN

pistroj desti nebo vlhkosti. Na pistroj nesmi - Nepouzivejte zaroven riizné typy baterii, napf. SK
kapat nebo cékat zadné kapaliny a nesmi se alkalické, standardni (zinko-uhlikové) nebo
na néj umistovat zadné predméty naplnéné nabijeci (Ni-Cd, Ni-MH atd.). HU

kapalinami, napfiklad vazy.

Sitova zastrcka nebo konektor pro pfipojeni
napajeni se pouzivaji k rychlému odpojeni
pristroje a museji byt snadno piistupné.

V pfipadé nespravné provedené vymény baterii
muze dojit k vybuchu. Pfi vyméné pouzivejte
pouze stejny nebo odpovidajici typ.

Varovani

Baterie (sady baterii nebo akumulatory) se

- Kdyz nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat,
baterie vyjméte.

Spréavna likvidace tohoto vyrobku. Toto
oznaceni znamen4, ze vyrobek nesmi byt v
ramci EU likvidovan jako soucést
komunalniho odpadu. Abyste zabranili
B |\,;nému poskozeni zivotniho prostiedi a
zdravi lidi v disledku nespravné likvidace odpad,
zajistéte odpovédnou recyklaci vyrobku a pfispéjte k
udrzitelnému vyuzivani druhotnych surovin. Pouzity

nesméji vystavovat pusobeni vysokych teplot,
napfiklad ohni nebo jinym pfimym zdrojim
tepla.

pfistroj vratte prostiednictvim sbérnych a recyklacnich
systém, nebo se obratte na prodejce tohoto pfistroje,
ktery vyrobek pfeda k ekologicky bezpecné recyklaci.

Pred pouzitim tohoto systému zkontrolujte, zda
jeho napajeci napéti odpovida napéti vaseho
mistniho zdroje napéjeni.

Neumistujte tento pfistroj do blizkosti silnych
magnetickych poli.

Neumistujte tento pfistroj na zesilovace nebo
pfijimace.

« Neumistujte tento pfistroj do blizkosti vihkych
mist, protoze vlhkost ma vliv na zivotnost
laserové hlavy.

Pokud dojde k vniknuti pfedmétu nebo
kapaliny do systému, odpojte systém a pred
jeho dalsim pouzivanim ho nechte zkontrolovat
kvalifikovanym pracovnikem.

Nepokousejte se Cistit pfistroj chemickymi
rozpoustédly, protoze by mohly poskodit
povrch. Pouzivejte cisty, suchy nebo mirné
navlhéeny hadfik.

Pfi vytahovani napéjeci zastrcky ze zasuvky vzdy
tahejte pfimo za zastrcku, nikdy netahejte za
kabel.

Pokud dojde ke zméndm nebo upravadm tohoto
pfistroje, které nejsou vyslovné schvéleny
stranou odpovidajici za dodrzovani pfedpisd,
nesmi uzivatel tento pfistroj jiz dale pouzivat.
Typovy stitek je nalepen na spodni nebo zadni
strané pfistroje.
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Prohlasujeme timto, Ze tento vyrobek je v souladu
se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

€ Bluetooth’

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky vlastnéné spolec¢nosti Bluetooth
SIG, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Terminy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

P& Dolby Atmos

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby
Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.



02 Informace

Podporované vstupni zvukové formaty
Tento systém podporuje nasledujici zvukové formaty.

Format Funkce
HDMI eARC ARC OPT COA

LPCM 2ch Vv Vv Vv % %
LPCM 5.1ch Vv Vv X X X
LPCM 7.1ch Vv Vv X X X
Dolby Digital Vv Y Y v v
Dolby TrueHD 2 Vv X X X
Dolby Digital Plus 2 Vv Vv X X
Dolby Atmos - Dolby TrueHD vV vV X X X
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus vV Vv Vv X X
DTS Digital Surround Vv Vv Vv \ Vv
DTS:X Vv Vv X X X

vV Podporovany format.
X:Nepodporovany format.

Poznamka: Konektor HDMI IN nepodporuje zvukové formaty s ochranou proti kopirovani, napfiiklad Super Audio CD
nebo DVD-Audio.

21



Podporované formaty HDMI videa
Tento systém podporuje néasledujici forméaty videa.

O : Kompatibilni se 3D signaly ve formatu * snimkd vedle sebe (s polovi¢ni $itkou)
© : Kompatibilni se spojovanim snimkd a 3D signély ve formatu *

Podporované formaty USB

1) Poutzijte prosim kvalitni vysokorychlostni ethernetovy kabel HDMI podporujici 18 Gbp/s.
) Pouzijte prosim kvalitni vysokorychlostni ethernetovy kabel HDMI.

Pfipona Kodek Vzorkovaci frekvence Bitova rychlost
MP1 Bez omezeni Bez omezeni
* MP3 MP2 Bez omezeni Bez omezeni
MP3 Bez omezeni Bez omezeni
"IMA-ADPCM
* WAV MS-ADPCM" <192 kHz <9216 kbps
PCM <192 kHz <9216 kbps
* WMA WMA STD <48 kHz < 768 kbps
* M4A/AAC ALAC <192 kHz Bez omezeni
* FLAC FLAC <192 kHz <9216 kbps

1. pro zvukové soubory *.WMA podpora jen WMA V2/V7/V8/V9

b) kanal=6, velikost bloku <= 16384

22

pro zvukové soubory *FLAC jsou podporované formaty nize: a) kanal=8, velikost bloku <= 8192;

EN
I . . Barevny Barevna Nastaveni pro [Format
Rozliseni Snimkova frekvence | 3D prostor hloubka signalu HOMI]
RGB 4:4:4 o
“ | Ycbra4a 8 bitd SK
4| 0984e0Hz T T yepcrann | s/10/12bita 1
4096 x 2160p [rozsiteny format] ) HU
3840 X 2160[3 - YCbCr 4:2:0 10/12 bitd
23,98/24/25/ RGB 4:4:4 10/12
29,97/30 Hz . YCbCr 4:4:4 bitl
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bitl
4K
4096 x 2106p” 23,98/24/25/ - Yifféf :.1;:.‘4 8 bitdi
3840 x 2106p 29,97/30 Hz —
YCbCr 4:2:2 8/10/12 bitt
25/29,97/30/50/ |
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz © RGB 4:4:4 [standardni format] ?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O YCbCr
44:4 8/10/12
50/59,94/60 Hz @)
1280 x 720p = YCbCr bitd
23,98/24/29,97/30 Hz | - 4:2:2
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4



03 Coje v krabici

Hlavni pfistroj Délkovy ovladac / Bezdratovy subwoofer
Baterie AAA x 2

* Sitovy napajeci kabel x 2

i

Srouby x 2 Opticky kabel
Hmozdinka x 2

Uzivatelska pfirucka /
Privodce pro rychly start

* Pocet napajecich kabell a typ zastrcky se lisi podle regionu.
* Konstrukce a specifikace se mohou zménit i bez predchoziho upozornéni.

*  Obrazky a ndkresy v této uzivatelské prirucce jsou jen pro ilustraci. Skute¢ny produkt
muZze vypadat jinak.
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04 Identifikace soucasti

EN

Hlavni pFistroj

HIMI ¢ SK
)
|
006 i
== T T ey D0o0nnannnn
S]] 10O E0000ERO0TEAO0AOORAOOCADCAOOLTDCRIDEONIONONIENNDER = o LI ﬂ

Yovvoeos

1 Okénko displeje

Zobrazuje aktudlni stav. 0
2 Snimac pro dalkovy ovladac

Prijima signaly z dalkového ovladace.
3 Cerveny indikator pohotovostniho rezimu

[
4 Tiacitko (1) (ZAP./VYP. |
O

Pfepinani pfistroje mezi ZAPNUTYM a
Pohotovostnim rezimem.
5 Tlacitko =] (ZDROJ)
Vybér funkce prehravani.
6 Tlacitko Hlasitost+/Hlasitost-
Zvyseni nebo snizeni trovné hlasitosti.
7 Montaz nasténu

Do montéznich otvoru v pfistroji viozte
Srouby urcené k uchyceni pfistroje na sténu.

8 Zditka COAXIAL 7
9 Zzditka OPTICAL :) Cﬁ W =
10 Zditka HDMI OUT (eARC/ARC) | | | |
Pripojeni k televizoru pomoci HDMI kabelu. | ‘ ‘ | | |
11 Zditky HDMI IN
12 Zditky TYPE-C (jen pro zadni prostorové @ w@ G @ @
reproduktory)
13 Zditka USB
Vlozeni USB zafizeni za Gcelem prehravani
hudby.
14 Zditka ACIN
Ptipojeni ke zdroji napajeni. ( )
© © Q)
Bezdratovy subwoofer
1 Indikator PAIR
Jakmile se subwoofer sparuje se soundbarem, o o

prestane svétlo blikat.

2 Tiladitko PAIR
Stisknutim aktivujete funkci parovani mezi
hlavnim pfistrojem a subwooferem. -
3 Zditka ACIN
Pripojeni ke zdroji napajeni.
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Dalkovy ovladac
1O Pfepinani pfistroje mezi ZAPNUTYM a _@
POHOTOVOSTNIM rezimem.
2 31(ZDROJ) Vybér funkce prehravani.
3 SURR ZAPNUTI nebo VYPNUTI prostorového zvuku. @©——
4 * (BT) Vybér rezimu Bluetooth.
5 EQ Vyberte zvukovy rezim ekvalizéru HUDBA /
FILM / ZPRAVY / SPORT / NOC / HRA / Al EQ.
6 l4dq/ PPl Preskoceni na predchazejici nebo nasledujici
skladbu v rezimu BT nebo USB.
7 VOL+/VOL-  Zvyseninebo snizeni urovné hlasitosti.
8 pll Prehravani/pauza/pokracovani v prehravani v (9}
rezimu BT/USB.
9 BASS+/- Zvyseni nebo snizeni trovné basu.
10 TREBLE+/- Zvyseni nebo snizeni trovné vysek. (10)
11 DIMMER+/- Uprava jasu displeje.

12 & (ZTLUMIT) Ztlumeni nebo opétovné zapnuti zvuku.

]

00—

7y “ﬁO Y)—0
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05 Priprava

Priprava dalkového ovladace

Dodavany dalkovy ovlada¢ umoziuje ovladat
pfistroj na dalku.

« 1 kdyz budete pristroj ovladat dalkovym .
ovladacem v jeho pracovnim dosahu 6 m (19,7
stop), funkénost dalkového ovladani mize .

byt narusena, pokud se mezi ovlada¢em a
pfistrojem budou nachdzet néjaké prekazky.

+ Funk¢nost mGze byt narusena i v pfipadé, ze .
budete dalkovy ovlada¢ pouzivat v blizkosti
jinych produktd, které vysilaji infracervené
paprsky, nebo pokud se budou v blizkosti
pfistroje pouzivat jina zafizeni pro délkové
ovladani vyuzivajici infracervené paprsky.
Obdobné muze byt narusena i funkénost
téchto jinych produktu.

Vymeéna baterii v dalkovém ovladaci .
1 Stisknéte a odsunte zadni
kryt dalkového ovladace, .
abyste otevreli bateriovy —_—
prostor.

2 Vlozte dvé baterie velkosti
AAA. Ujistéte se, ze pdly
(+) a (-) na bateriich
odpovidaji oznaceni (+) a
(=) v bateriovém prostoru.

3 Zaviete kryt bateriového
prostoru.
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Opatfieni tykajici se baterii

Ujistéte se, Ze jste vlozili baterie se spravnymi
kladnymi @ a zapornymi =)' polaritami.
Pouzivejte baterie stejného typu. Nikdy
nepouzivejte baterie rliznych typl spolecné.
Lze pouzivat bud nabijeci, nebo nenabijeci
baterie. Vénujte pozornost upozornénim na
jejich stitcich.

PFi vyjimani krytu baterii a samotnych baterii si
dejte pozor na nehty.

Dalkovy ovlada¢ neupustte.

Nevystavujte dalkovy ovladac zadnym
narazdm.

Dalkovy ovladac¢ nepolijte vodou ani jinou
kapalinou.

Nepokladejte dalkovy ovlada¢ na mokré
objekty.

Neumistujte dalkovy ovladac na pfimé slunce
nebo do blizkosti silnych zdroji tepla.

Kdyz nebudete dalkovy ovladac dlouho
pouzivat, vyjméte z néj baterie, aby nedoslo
k rozleptani nebo vyteceni baterii, které by
mohlo zpUsobit zranéni osob, poskozeni
majetku nebo pozar.

NepouZzivejte jiné nez urcené baterie.
Nepouzivejte zaroven nové a staré baterie.
Nikdy nedobijejte baterie, pokud si nejste jisti,
Ze se jedna o dobijeci akumulatory.



Umisténi a montaz

Umisténi
A Pokud mate televizor polozeny na stole, mlzete pristroj umistit na stdl piimo pred stojan televizoru
tak, aby byl vzhledem obrazovce uprostied.

B Pokud mate televizor upevnény na sténé, muzete pfistroj uchytit na sténu piimo pod obrazovku
televizoru.
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Uchyceni na sténu (p¥i pouziti varianty B) HU

Poznamky:

- Montaz sméji provadét pouze kvalifikovani
pracovnici. Nespravna instalace mize vést k
vaznému zranéni osob a poskozeni majetku @ I‘I
(pokud si chcete tento vyrobek nainstalovat sami,
musite zkontrolovat, zda se ve sténé nenachazeji
napfiklad instalace rozvodu elektfiny nebo vody). A
Odpovédnosti pracovnika provadéjiciho instalaci je
ovérit si, zda sténa dokaze unést celkovou hmotnost pfistroje a sténovych drzaka.

- Pro montdz jsou potfeba dalsi nastroje, které nejsou soucésti dodavky.

- Neutahujte Srouby pifilis velkou silou.

- Tuto uzivatelskou pfirucku si uschovejte, abyste do ni mohli pozdéji znovu nahlédnout.

- Pred zahjenim vrtani a montaze zkontrolujte typ stény pomoci elektronického detektoru kova.

1. Vyvrtejte ve sténé 2 paralelni otvory (kazdy o @ 5,5-6 mm podle typu stény). Vzdalenost mezi otvory
by méla byt 652 mm.

2. Pokud je tieba, upevnéte do kazdého otvoru ve zdi jednu hmozdinku. Pomoci sroubt a Sroubovaku
upevnéte na sténu nasténné drzdky. Ujistéte se, Ze jsou bezpecné namontované.

3. Zvednéte pfistroj na misto SroubU nasténného drzaku.
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06 Pripojeni

Dolby Atmos®

Dolby Atmos® poskytuje zazitek z poslechu,

pfi kterém vas obklopi zvuk ve trojrozmérném
prostoru s plnosti, ¢istotou a vykonem technologie
Dolby. Vice informaci najdete na dolby.com/
technologies/dolby-atmos

DTS:X

Hranice zvuku DTS:X jiz nejsou omezené pevnou
pozici umisténi reproduktord ani specifickymi
signaly jednotlivych kandld. Lze je pruzné
ptizplsobit podle prostredi, ve kterém se zvuk
prehréava, aby bylo v rdmci tohoto prostredi
dosazeno nejlepsiho zvuku.

Pro pouziti Dolby Atmos® / DTS:X
Funkce Dolby Atmos® / DTS:X jsou dostupné v
rezimu HDMIVSTUP 1/ HDMIVSTUP 2 a HDMI
eARC/ARC. Podrobnosti k pfipojeni najdete v ¢asti
,Pfipojeni HDMI".

1. Pokud chcete pouzivat Dolby Atmos® /

DTS:X v rezimu HDMI VSTUP, vas televizor musi
podporovat funkci Dolby Atmos® / DTS:X nebo
prenaseni zvuku HDMI (audio passthrough).

2. Ujistéte se, Ze mate pro bitstream na vystupu
zvuku pfipojeného externiho zafizeni (napf.
prehravace Blu-ray DVD, televizoru apod.)
vybranou volbu,Bitstream®, ,RAW" nebo,No
Encoding” (zadné kédovani).

3. Po vstoupeni do funkce Dolby Atmos / DTS:X
zobrazi soundbar text DOLBY ATMOS / DTS:X.
Pouziti zdirky HDMI

Nékteré 4K televizory s HDR vyzaduji nastavit
vstup HDMI nebo obraz pro pfijem HDR. Podrobné
pokyny k nastaveni zobrazeni HDR najdete v
uzivatelské pfirucce svého televizoru.

Pouziti HDMI k propojeni soundbaru, AV zafizeni a
televizoru:

HDMI OUT

Metoda 1: eARC/ARC (Audio Return Channel)

Funkce eARC/ARC (Audio Return Channel,

zpétny zvukovy kanal) umoznuje posilat zvuk

z televizoru podporujiciho ARC do soundbaru

pomoci jediného propojeni HDMI. Abyste mohli

pouzivat funkci eARC/ARC, ujistéte se, ze vas

televizor podporuje funkce HDMI-CEC i ARC a obé

jsou spravné nastavené. Pfi sprdvném nastaveni

muzete ovladat hlasitost soundbaru (VOL +/—a

ZTLUMIT) pomoci dalkového ovladace televizoru.

- Propojte kabelem HDMI zditku HDMI OUT
(eARC/ARC) pristroje se zditkou HDMI (eARC/
ARC) na televizoru podporujicim funkci ARC.
Pak pomoci dalkového ovladace vyberte HDMI
eARC/ARC.

Tipy:

« Vas televizor musi podporovat funkce HDMI-
CEC a ARC. Funkce HDMI-CEC a ARC museji byt
nastavené na Zapnuto.

+ Zpusob nastaveni funkci HDMI-CEC a ARC se
muze lisit podle konkrétniho televizoru. Vice
informaci o funkci ARC najdete v pfislusné
uZivatelské pfirucce.

Metoda 2: Standardni HDMI

- Pokud vas televizor nepodporuje funkci HDMI
ARC, propojte soundbar s televizorem pomoci
standardniho pfipojeni HDMI.

1. Pomoci kabelu HDMI propojte zditku HDMI
OUT (eARC/ARC) na soundbaru se zditkou
HDMI IN na televizoru.

2. Pomoci kabelu HDMI propojte zditku HDMI IN
na soundbaru s externimi zafizenimi (napf. s
herni konzoli, pfehrdvacem DVD a Blu-ray).

(eARC/ARC) / \
AICAE =
HDMI IN
[— =]
‘ _
[

HDMI
(eARC/ARC)

HDMI IN

! - HDMIOUT

AV zafizeni



Pouziti zditky OPTICAL

- Kpropojeni zditky OPTICAL OUT na televizoru
a zditky OPTICAL na pfistroji pouzijte OPTICKY
kabel.

OPTICAL =N

Pouziti zdifky COAXIAL

- Kpropojeni zditky COAXIAL OUT na televizoru
s COAXIAL zditkou na pfistroji mlizete pouzit
KOAXIALNI kabel.

TV

———

COAXIAL

Tip: Pfistroj nemusi byt schopny dekédovat
vsechny formaty digitalniho zvuku z vstupniho
zdroje. V takovém pfipadé se zvuk pfistroje vypne.
Toto NENI zavada. Ujistéte se, Ze je nastaveni
zvuku na vstupnim zdroji (napf. na televizoru,
herni konzoli, DVD piehravaci apod.) nastaveno
na PCM nebo Dolby Digital (podrobnosti o
nastaveni zvuku najdete v uzivatelské pfirucce

ke vstupnimu zafizenf), kdyz pouzivate HDMI /
OPTICKY / KOAXIALNI vstup.

Pfipojeni napajeni

Nebezpeci poskozeni vyrobku!

- Presvédcte se, Ze napéti zdroje napajeni
odpovida napéti uvedenému na typovém

Stitku, ktery je nalepen na spodni nebo zadni
strané pfistroje.

Subwoofer

« Zapojte napéjeci kabel do zdirky stfidavého
napéjeni AC IN na subwooferu a pak do
napajeci zasuvky.

Soundbar

« Zapojte napdjeci kabel do zdirky stfidavého
napéjeni AC IN na soundbaru a pak do
napéjeci zasuvky.

Pocet napéjecich kabelt a typ zastreky se lisi
podle regionu.
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Sparovani se subwooferem

Automatické parovani

Stisknutim tlacitka (1) na pfistroji nebo na
délkovém ovladaci pristroj ZAPNETE.
Subwoofer a soundbar se automaticky sparuiji.

POZNAMKY:

- Nemackejte tlacitko Pair na subwooferu,
pouziva se jen pfi ru¢nim parovani.

- Pokud se automatické sparovani nepodafi,
sparujte subwoofer s hlavnim pfistrojem ru¢né.

Ru¢ni parovani
Pokud z bezdratového subwooferu neslysite zadny
zvuk, sparujte subwoofer ru¢né.

1 Zapnéte soundbar dalkovym ovlada¢em nebo
dotykovym panelem.

2 Zapnéte subwoofer a podrzte na 3 sekundy
stisknuté tlacitko Pair, dokud neza¢ne LED
rychle blikat.

3 Podrzte na 5 sekund stisknuté tlacitko ZDROJ
na soundbaru nebo na dalkovém ovladaci,
dokud se na displeji neobjevi,SUB PAIRING".
Pripojeni je dokonceno, kdyz LED subwooferu
zacne svitit normalné.

POZNAMKY:

+ Subwoofer by se mél nachazet v otevieném
prostoru do 6 m od soundbaru (¢im blize, tim
1épe).

+ Odstrante pfipadné objekty mezi
subwooferem a soundbarem.

Pokud bezdratové spojeni opakované selze,
zkontrolujte, zda v daném misté nedochazi
k néjakému konfliktu nebo silnému ruseni
(napf. ruseni jinym elektronickym zafizenim).
Odstrante tyto konflikty nebo silna ruseni a
zopakujte vyse uvedeny postup.

07 Zakladniovladani

Pohotovostni rezim / ZAPNUTO

Kdyz poprvé pripojite hlavni pfistroj k napajeci

zasuvce, bude pfistroj v Pohotovostnim rezimu.

«  Stisknutim tlacitka () na pfistroji nebo na
dalkovém ovladadi pfistroj ZAPNETE.

«  Dalsim stisknutim tlacitka (1) pfistroj pfepnete
zpét do POHOTOVOSTNIHO rezimu.

«  Pokud chcete pfistroj zcela VYPNOUT, vytadhnéte
napajeci zastrcku ze zasuvky.

Automatické probouzeni
Kdyz je funkce automatického
AUTOMATICKEHO PROBOUZENI zapnuta (,0n"),
systém je mozné probudit z pohotovostniho
rezimu zdrojem HDMI/eARC/ARC pomoci
funkce CEC nebo zdrojem OPT/COAX.

Pirepnuti automatického probouzeni
ZAP./VYP.

+  Stisknéte na 3 s tlacitko pfehravani/pauza
na dalkovém ovladadi, vstupte do REZIMU
NABIDKY, stisknéte tlagitko NEXT, abyste vybrali
NABIDKU AUTOMATICKEHO PROBOUZENI.
Systém zobrazi,,Auto Wake ON/OFF” Stisknéte
V+ nebo V-, abyste automatické probouzeni
zapnuli nebo vypnuli. Stisknéte tlacitko
prehravani/pauza na dalkovém ovladaci,
abyste opustili nabidku a ukon¢ili nastavovani.

«  Kdyz je rezim automatického probouzeni
zapnuty, LED indikator pohotovostniho
rezimu bude po prechodu systému do
pohotovostniho rezimu pomalu blikat. Kdyz
je rezim automatického probouzeni vypnuty,
LED indikator pohotovostniho rezimu bude po
prechodu systému do pohotovostniho rezimu
trvale svitit.

Automaticky pohotovostni rezim
Kdyz je systémova funkce AUTOMATICKEHO
POHOTOVOSTNIHO REZIMU zapnuta,
soundbar se pfepne do POHOTOVOSTNIHO
rezimu, pokud po dobu 15 minut neni zadny
obrazovy nebo zvukovy signal a uzivatel
neprovede zadnou akci.

Prepnuti automatického
pohotovostniho rezimu ZAP. / VYP.
Stisknéte na 3 s tlacitko prehravani/pauza
na dalkovém ovladadi, vstupte do REZIMU
NABIDKY, stisknéte tla¢itko NEXT pro NABIDKU
AUTOMATICKEHO POHOTOVOSTNIHO REZIMU.
Systém zobrazi,Auto Standby ON/OFF”. Stisknéte
V+ nebo V-, abyste automaticky pohotovostni
rezim zapnuli nebo vypnuli. Stisknéte tlacitko
prehravani/pauza na dalkovém ovladaci, abyste
opustili nabidku a ukoncili nastavovani.
+  Pokud chcete pristroj zcela vypnout, vytdhnéte
napajeci zastrcku ze zasuvky.
+ Kdyz pfistroj nebudete pouzivat, zcela ho
vypnéte, abyste Setfili energii.



Vybér rezimu

Opakovanym mackanim tlacitka =3 (ZDROJ) na
pfistroji nebo tla¢itka ZDROJ na délkovém
ovladaci muzete vybrat rezim OPT, COAX, ARC,
HDMI VSTUP, BT_IN (Bluetooth) a USB. Vybrany
rezim se zobrazi na displeji.

Uprava urovné basi/vysek

«  Stisknutim tlacitka TREBLE a pak tlacitka
VOL+/- zvysite nebo snizite Uroven vysek.
(treble+5 / treble-5)

«+  Stisknutim tlacitka BASS a pak tlacitka VOL+/—
zvysite nebo snizite Uroven basu. (bass+5 /
bass—5)

«  Po priblizné 5 sekundach pistroj nastaveni basu
a vydek opusti. Na displeji se zobrazi aktualné
vybrany rezim. Nyni mdzete pomoci tlacitek
VOL+/- nastavovat hlasitost.

ZAPNUTI a VYPNUTI prostorového
zvuku

- Stisknutim tlacitka SURR na dalkovém ovladaci
vypnete prostorovy zvuk. Dal$im stisknutim
tohoto tlacitka prostorovy zvuk zapnete.

Uprava hlasitosti

«  Stisknutim tlacitek VOL+ / VOL- na pfistroji
nebo na dalkovém ovladaci upravite hlasitost.

+  Pokud chcete zvuk vypnout, stisknéte tlacitko
Q" (ZTLUMIT) na dalkovém ovladaci. DalS$im
stisknutim tla¢itka & (ZTLUMIT) nebo
stisknutim tlacitek VOL+ / VOL- se vrétite k
normalnimu poslechu.

Uprava jasu

+  Stisknutim tla¢itek DIMMER +/— na dalkovém
ovladaci vyberte uroven jasu.

+ « Kdyz je jas displeje nastaveny na nizkou
uroven, displej pohasne, pokud po dobu 3
sekund uzivatel neprovede zadnou akci nebo
se format zvuku nezméni.

Vybér prednastaveného zvukového
efektu

- Pri pfehravani mazete stisknout tla¢itko EQ na
dalkovém ovladaci, abyste vybrali poZzadovany
prednastaveny ekvalizér:

HUDBA, FILM, ZPRAVY, SPORT, NOC, HRA, Al

EQ.

08 Ovladani OPTIKY /
KOAXIALU / HDMI / ARC

1 Ujistéte se, Ze je pristroj pfipojen k televizoru

nebo zvukovému zafizeni.

2 Opakovanym mackanim tla¢itka -2J na pfistroji

nebo tlacitka ZDROJ na dalkovém ovladaci
vyberte rezim OPT, COAX, ARC.

3 Funkce pro prehravéni ovlddejte pfimo na

zvukovém zafizeni.

4 Stisknutim tlacitka VOL +/— upravte hlasitost

na pozadovanou Uroven.

Tipy:

- Pristroj nemusi byt schopny dekddovat
vsechny formaty digitalniho zvuku z vstupniho
zdroje. V takovém piipadé se zvuk pfistroje
vypne. Toto NENI zavada. Ujistéte se, Ze je
nastaveni zvuku na vstupnim zdroji (napf.
na televizoru, herni konzoli, DVD piehravaci
apod.) nastaveno na PCM, Dolby Digital nebo
DTS (podrobnosti o nastaveni zvuku najdete
v uzivatelské pfirucce ke vstupnimu zafizeni),
kdyz pouzivate HDMI / HDMI ARC (eARC) /
OPTICKY / KOAXIALNI vstup.

«  Pfivybéru riznych formatd zvuku je bude

pfistroj zobrazovat takto:

Zvuk (zkratka) Displej

LPCM 2ch PCM AUDIO

LPCM 5.1ch MPCM AUDIO
LPCM 7.1ch MPCM AUDIO
Dolby Digital

PO ouN®
Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby TrueHD / DOLBY ATMOS
Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby Digital Plus / DOLBY ATMOS
DTS Digital Surround DTS

DTS:X DTS-X

09 Ovladani Bluetooth

Parovani se zafizenimi podporujicimi

Bluetooth

Kdyz budete k tomuto pfistroji poprvé pripojovat
zafizeni s Bluetooth, musite nejprve provést

vzajemné sparovani.
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Poznamky:

4

- Pracovni dosah mezi timto pfistrojem a
zafizenim s Bluetooth je pfiblizné 8 m (26
stop), pokud se mezi Bluetooth zafizenim a
pfistrojem nenachazeji zadné objekty.

- Pfed tim, nez k tomuto pfistroji pfipojite
zafizeni s Bluetooth, se presvédcte, ze zafizeni
ma funkci Bluetooth.

- Jakdkoli prekazka mezi timto pfistrojem a
zafizenim s Bluetooth mizZe snizit pracovni
dosah.

Kdyz je soundbar zapnuty, opakovanym
mackéanim tla¢itka -=J na soundbaru nebo
tlacitka )B na dalkovém ovladaci vyberte rezim
BT. Na displeji se objevi,NO BT".

Aktivujte své zafizeni s Bluetooth a vyberte
rezim vyhledavani.V seznamu na vasem zafizeni
s Bluetooth se objevi,Hisense U3120G".

Pokud pfistroj nedokazete vyhledat, stisknéte
a podrzte tlacitko * (BT) na dalkovém ovladaci,
aby byl pfistroj vyhledatelny. Na displeji se
zobrazi napis, BT PAIRING" (Parovani BT) a z
pfistroje uslysite ozndmeni,Pairing” (parovani).
V seznamu ke sparovani vyberte polozku
,Hisense U3120G". Po Uspésném sparovani
uslysite z pristroje oznameni,Connected”
(pfipojeno) a na jeho displeji se zobrazi napis
,BT_IN".

Spustte prehravani hudby z ptipojeného
zatizeni s Bluetooth.

Pro odpojeni funkce Bluetooth miizete:

Pfepnout pfistroj na jiny zdroj.
Zakazat funkci na zafizeni s Bluetooth. Zatizeni
Bluetooth bude odpojeno.

Tipy:

Pokud to bude tfeba, zadejte jako heslo,0000"
Pristroj se také odpoji, kdyz se zafizeni dostane
mimo pracovni dosah.

Stisknéte a podrzte tlacitko BT na dalkovém
ovladaci. Kdyz se na displeji zobrazi napis BT
PAIRING” (parovani Bluetooth), soundbar se
automaticky odpoji od aktualniho pfipojeni
Bluetooth a vstoupi do rezimu péarovani.
Pokud chcete zafizeni k pfistroji znovu pfipojit,
umistéte ho do pracovniho dosahu.

« Kdyz se zafizeni dostane mimo pracovni dosah
a pak ho do néj vratite zpét, zkontrolujte, zda
je stale pfipojeno k pfistroji.

« Pokud se spojeni ztrati, sparujte zafizeni s
pristrojem znovu podle pokyn( vyse.

Poslech hudby ze zafizeni s Bluetooth

- Pokud pfipojené zafizeni s Bluetooth podporuje
profil A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), mGzete na pfistroji poslouchat hudbu.

1. Sparujte zafizeni s pristrojem.

2. Prehravejte hudbu ze svého zafizeni (pokud
podporuje A2DP).

3. Pomoci dalkového ovladace ovladejte
prehravani (pokud podporuje AVRCP).
Pro prehravéani nebo pauzu stisknéte tlacitko MI
na dalkovém ovladaci.

- Pro preskakovani skladeb stisknéte tlacitka
I<4« / »»Ina délkovém ovladaci.

10 Pouzivani USB

1 Pripojte USB zafizeni.

2 Opakovanym mackéanim tla¢itka o] na pfistroji
nebo tlacitka ZDROJ na dalkovém ovladaci
vyberte rezim USB.

3 Béhem piehravani:
- Pro prehravani nebo pauzu stisknéte tlacitko Ml
na dalkovém ovladaci.

- Pro pteskakovani na pfedchazejici nebo
ndsledujici soubor stisknéte tlacitka l¢< / »PPI
na dalkovém ovladaci.

Tipy:
- Tento pfistroj mGze piehravat MP3/WAV/WMA/
FLAC/ALAC.

«  Podpora USB portu: FAT32, exFAT.

31



11 Dalsi funkce

Funkce Hisense EzPlay

Pomoci této funkce muiize soundbar Hisense
komunikovat s televizorem Hisense (kdyz je
pfipojeny pres ARC).

Dostupné jen u nékterych modeld televizor(
Hisense. Vice informaci ziskate od distributora.

Prostorovy zvuk

Soundbar ma rozhrani pro prostorovy
reproduktor. Kdyz zapojite minizafizeni

do soundbaru a Uspésné ho pripojite k
prostorovému zvuku, kontrolka péarovani sviti,
funkce prostorového zvuku je aktivni.
Minizafizeni a prostorové reproduktory je
nutné zakoupit samostatné.

12 Dotaz na stavové

informace a nabidka nastaveni

3.

4.

.V normalnim stavu bude soundbar zobrazovat

informace o aktualnim kanale, napf.,ARC",
,OPT" Uzivatel stisknutim tlacitka prehravani/
pauza na dalkovém ovladaci po dobu 3 sekund
aktivuje NABIDKU a zobrazi se napis,,MENU".

V této fazi maze uzivatel stisknutim tlacitek
Jpredchozi” a,nasledujici” zobrazovat stav
vsech nastaveni.

V aktudlnim nastaveni Ize stisknutim tlacitka
v+/— upravit hodnotu nastaveni.

Seznam nabidek nastaveni je v tabulce nize.
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Displej Popis
Vyberte rezim EQ, je dostupnych
7 prednastavenych rezimd

Hudba ekvalizéru: HUDBA / FILM /
ZPRAVY / SPORT /NOC / HRA / Al

SURON Zapnuti ne’bo vypnuti
prostorového zvuku

BAS 0 Uprava Urovné basti

TRE O Uprava drovné vysek

DIMH Uprava jasu displeje

AUTOWAKE OFF | Z2Pnutinebovypnuti
automatického probouzeni
Zapnuti nebo vypnuti

AUTO STANDBY ON | automatického pohotovostniho
rezimu

BEEP ON Zapnuti nebo vypnuti pipani

LT XX Uprava ¢asu zpozdéni

DRC ON Zapnuti nebo vypnuti DTS DRC

DLG O Uprava urovné dialogt DTS

NEURALX OFF Zapnuti nebo vypnuti funkce DTS
Neural

VIRTUALX OFF Z_apnutl nebo vypnuti funkce
Virtual:X

BASSBOOST Zap’nutl’ neb? vypnuti rezimu
posileni basu

5. Kdyz uzivatel stiskne tlacitko prehravani na
délkovém ovladadi, rezim NABIDKY se ukonc¢i.
Kdyz uzivatel neprovede zadnou akci po
dobou 10's, rezim NABIDKY se také ukonc¢i.

13 Obnoveni tovarniho
nastaveni

V rezimu OPT stisknéte na 5 sekund tlacitko
,pohotovostniho rezimu®”. Displej zobrazi népis
,RESET", soundbar bude po dobu 2 s neaktivni a
pak obnovi sva tovarni nastaveni.
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14 Reseniproblémii

Abyste nepfisli o zaruku, nikdy se nepokousejte pfistroj opravit sami. Pokud pfi pouzivani tohoto pfistroje
nastane néjaky problém, podivejte se na nasledujici body, nez pozadate o servisni zasah.

Zadné napajeni

Presvédcte se, Ze je spravné zapojen napajeci
kabel pfistroje.

Presvédcte se, Ze je napdjeci zasuvka skute¢né
napajena.

Zapnéte pfistroj stisknutim tlac¢itka
pohotovostniho rezimu.

Nefunguje dalkovy ovladac¢

Drive, nez stisknete jakékoli tlacitko pro
ovladdani pfehravani, vyberte spravny zdroj.
Snizte vzdalenost mezi délkovym ovladacem a
pfistrojem.

Vlozte baterie se spravnou polaritou (+/-)
podle nakresu.

Vymeénte baterie.

Mifte dalkovym ovladacem pfimo na snimac v
predni ¢asti piistroje.

Zadny zvuk

Presvédcte se, ze na pfistroji neni ztlumen
zvuk. Stisknutim tlacitka ZTLUMIT nebo VOL+/
VOL- se vratite k normalnimu poslechu.
Stisknutim tlacitka () na pfistroji nebo na
délkovém ovladaci prepnéte soundbar do
pohotovostniho rezimu. Pak stisknéte znovu
tlacitko (), abyste soundbar zapnuli.
Odpojte soundbar i subwoofer z napéjeci
zasuvky a pak je znovu pfipojte. Zapnéte
soundbar.

Presvédcte se, ze kdyz pouzivate digitalni
pfipojeni (napt. HDMI, OPTICKE, KOAXIALNI),
je nastaveni zvuku na zdroji vstupu (napf.
televizoru, herni konzoli, ptehravaci DVD
apod.) nastaveno na rezim PCM nebo Dolby
Digital.

Subwoofer je mimo dosah, presunte ho blize
k soundbaru. Ujistéte se, Ze se subwoofer
nachazi do 5 m od soundbaru (¢im blize, tim
1épe).

Soundbar mohl ztratit spojeni se subwooferem.

Provedte znovu sparovani pfistroji pomoci
postupu uvedeného v ¢asti,Sparovani
bezdratového subwooferu se soundbarem”.
Pfistroj nemusi byt schopny dekédovat
vsechny formaty digitalniho zvuku z vstupniho
zdroje. V takovém piipadé se zvuk pfistroje
vypne. Toto NENI zavada. Zafizeni neni
ztlumené.
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P¥i parovani nemohu na zafizeni

s Bluetooth najit Bluetooth nazev
tohoto pfristroje

Ujistéte se, Ze je na vasem zafizeni s Bluetooth
aktivovéna funkce Bluetooth.

Ujistéte se, Ze jste pfistroj se svym Bluetooth
zafizenim sparovali.

Pfistroj ma funkci vypnuti po 15
minutach podle pozadavku normy
ERPII pro usporu energie

Kdyz je droven vstupniho signalu z externiho
zafizeni pfili$ nizkd, pfistroj se po 15 minutach
automaticky vypne. Zvyste prosim hlasitost na
svém externim zafizeni.

Subwoofer je ne¢inny nebo se
indikator subwooferu nerozsvéci

Subwoofer je neaktivni, kdyz neni déle nez 1
minutu pfipojeny k soundbaru.

Kdyz je subwoofer neaktivni, indikator je
vypnuty. Odpojte stiidavé napajenia po 5
minutach napéjeni znovu pfipojte.



15 Specifikace

Nazev modelu | U3120G

Soundbar

Napajeni AC 100-240V~, 50/60 Hz

Prikon 30W

Pfikon v pohotovostnim rezimu <05W

USB port pro prehravani 5V=500 mA

USB kompatibilita Vlysokorychlostni USB (2.0) / FAT32, exFAT.
Podpora prehravani pres USB / Formaty soubor 32 G (max.) , MP3/WAV/WMA/FLAC/ALAC.
Rozméry (5 x V x H) 991 x 60 x 111 mm (39,0 X 2,4 x 4,4 palce)
Cista hmotnost 3,4 kg (7,5 liber)

Citlivost vstupu zvuku —12 dBFS

Frekven¢ni odezva 120 Hz - 20 kHz

Specifikace bezdratovych funkci

Verze Bluetooth V53

Frekvencni pasma Bluetooth 2402 MHz - 2480 MHz

Frekven¢ni pasma bezdratového signdlu 2,4 G 2404 MHz - 2476 MHz

Subwoofer

Napajeni AC 100-240V~, 50/60 Hz

Prikon 60 W

Pfikon v pohotovostnim rezimu <05W

Rozméry (5 x V x H) 249 x 344 x 342 mm (9,8 x 13,5 x 13,5 palce)
Cista hmotnost 7,2 kg (15,9 liber)

Frekven¢ni odezva 40Hz-120Hz

Referencni vystupni vykon

Soundbar 240 W
Subwoofer 180 W

Celkem 420W
Dalkovy ovladac

Vzdalenost/uhel 6m/30°

Typ baterie AAA(1,5Vx2)
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Hisense

3.1.2 kandlovy soundbar s bezdrétovym subwooferom
Model: U3120G

PEDolby Atmos dtsx

HOMI'  OBuetooth BB HDR

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim soundbaru si pozorne precitajte tento ndvod a
uschovajte ho pre neskorsie pouZzitie.




01 Dolezité bezpecnostné pokyny

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A VYSTRAHA A

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Symbol blesku v rovnostrannom

A trojuholniku, ma za ulohu upozornit
pouzivatela na pritomnost neizolovaného
+nebezpecného napdtia” vo vnutri krytu
zariadenia, ktoré moze mat dostato¢nu
silu na to, aby predstavovalo riziko Urazu
elektrickym pradom.

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku,
A ma za Ulohu upozornit pouzivatela

na pritomnost dolezitych instrukcii,

tykajucich sa prevadzky a udrzby (servisu)

v dokumentacii dodavanej so zariadenim.

Bezpecnost

1 Preditajte si tieto pokyny - pred
pouzitim tohto vyrobku si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny.

2 Uschovaijte si tieto pokyny - bezpecnostné a
prevadzkové pokyny je potrebné uschovat na
pouzitie v buducnosti.

3 Dbajte na vSetky varovania - vietky
varovania na zariadeni a v ndvode na obsluhu
je potrebné dodrziavat.

4 Dodrzujte vietky pokyny - vietky pokyny na
obsluhu a pouzitie musia byt dodrziavané.

5 Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody - zariadenie sa nesmie pouzivat v
blizkosti vody alebo vihkosti, napriklad, vo
vlhkej pivnici alebo blizko bazéna, a podobne.

Cistite iba so suchou handrickou.

Neblokujte Ziadne vetracie otvory. Instalujte
v sulade s pokynmi vyrobcu.

8 Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radiatory, ohrievace, kachle alebo iné
zariadenia (vratane zosilnovacov), ktoré
produkuju teplo.

9 Nepodcenujte bezpecnostny ucel
polarizovanej alebo uzemnovacej zastrcky.
Polarizovana zéastrcka méa dva koliky, pricom
jeden je Sirsi ako druhy. Uzemnovacia
zastr¢ka ma dva koliky a treti uzemnovaci
hrot. Siroky kolik alebo treti hrot sldZia pre
vasu bezpecnost. V pripade, ze dodana
zastrcka nezapada do vasej zasuvky, obratte

sa na elektrikara, aby vam vymenil zastaranu
zasuvku.

10 Chrante napdjaci kabel, aby sa po nom
nechodilo alebo aby nedoslo k jeho zalomeniu,
hlavne v blizkosti zastr¢ky a zasuvky a mieste,
kde vychadza zo zariadenia.

11 Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo ur¢ené
vyrobcom.

12 Pouzivajte iba s vozikom, stojanom,
drziakom, konzolami alebo stolom,
urc¢enymi vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Ak

pouzivate vozik alebo podstavec na prenos
zariadenia, davajte pozor, aby sa vam vozik/
zariadenie neprevrhlo a nespésobilo tak
zranenie.

13 Zariadenie odpojte pocas burky s bleskami
alebo ak sa dlhsiu dobu nepouziva.

14 Vsetky opravy prenechajte na kvalifikovanych
servisnych pracovnikov. Oprava je potrebna,
ak bolo zariadenie akymkolvek spésobom
poskodené, ako napriklad poskodenie
napéjacieho kabla alebo zéstrcky, pri rozliati
tekutiny alebo padu predmetov na zariadenie,
ak bola jednotka vystavena posobeniu dazda
alebo vlhkosti, ak nefunguje normalne alebo
doslo k jej padu.

15 Toto zariadenie, je zariadenie triedy Il alebo
elektricky spotrebic s dvojitou izolaciou. Bolo
skonstruované spésobom, ktory si nevyzaduje
bezpecné elektrické uzemnenie.

16 Zariadenie by nemalo byt vystavené
kvapkajucej alebo Spliechajucej vode. Na
zariadenie by sa nemali klast Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako st napriklad vazy.

17 Minimalna vzdialenost okolo pristroja na
dostatoc¢né vetranie je 5 cm.

18 Vetranie nesmie byt obmedzované zakrytim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny,
obrusy, zavesy atd.

19 Na pristroj nesmu byt umiestnené ziadne
zdroje otvoreného ohna, ako napriklad
zapalené sviecky.

20 Batérie by sa mali recyklovat alebo likvidovat v
sulade so Statnymi a miestnymi predpismi.

21 Zariadenie je urcené na pouzivanie v miernom
alebo tropickom podnebi.

36



Vystraha:

Pouzivanie inych ovladacich prvkov, tprav
alebo postupov, ako su tu opisané, méze mat za
nasledok vystavenie sa nebezpe¢nému ziareniu
alebo inu nebezpec¢nu prevadzku.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru a riziku
urazu elektrickym prddom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti. Zariadenie nesmie
byt vystavené kvapkajucej alebo Spliechajucej
vode a nesmu sa nan klast Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako st napr. vazy.

Sietova zéstrcka/vidlica zariadenia sa pouziva
ako odpojovacie zariadenie, odpojovacie
zariadenie musi zostat v prevadzkovej
pohotovosti.

Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Vymerite iba za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Upozornenie

Batéria (batérie alebo suprava batérii) nesmie
byt vystavena nadmernému teplu, napriklad
ohnu alebo inym priamym zdrojom tepla.

Pred pouzivanim tohto systému skontrolujte
napatie systému, aby ste zistili, ¢i je zhodné s
napéatim vasho miestneho zdroja napajania.
Neumiestrujte toto zariadenie do blizkosti
silnych magnetickych poli.

Neumiestriujte toto zariadenie na zosilfiovac
alebo prijimac.

Neumiestriujte toto zariadenie do blizkosti
vlhkych priestorov, pretoze vlhkost ovplyvni
Zivotnost laserovej hlavy.

Ak sa do systému dostane nejaky pevny
predmet alebo kvapalina, odpojte systém z
elektrickej siete a pred dalsim pouzivanim ho
nechajte skontrolovat kvalifikovanym servisnym
pracovnikom.

Nepokusajte sa zariadenie cistit chemickymi
rozpustadlami, pretoze by to mohlo poskodit
povrchovu Upravu. Pouzivajte Cistd, sucht alebo
mierne navlh¢enu handricku.

Pri vytahovani zastrcky zo zasuvky vzdy tahajte
priamo za zastrcku, nikdy nie za kabel.

Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré nie
su vyslovne schvélené stranou zodpovednou
za zhodu, by mohli viest k strate opravnenia
pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.
Energeticky stitok je umiestneny na spodnej
alebo zadnej strane zariadenia.
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/\ Pouzivanie batérie VYSTRAHA

Aby ste predisli vyteceniu batérii, ktoré by mohlo mat
za nasledok poranenie o0so6b, Skody na majetku alebo

poskodenie zariadenia:

- Nainstalujte spravne vietky batérie podla
polarity + a -, ako su oznacené v zariadeni.

- Nemiesajte spolu staré a nové batérie.

- Nemiesajte spolu alkalické, standardné
(uhlikovo-zinkové) alebo dobijatelné (Ni-Cd,
Ni-MH atd’) batérie.

- Ak zariadenie dlhsiu dobu nebudete pouzivat,

vyberte z neho batérie.

Sprévna likvidacia tohto vyrobku. Toto
oznacenie znamen4, Ze tento vyrobok sa
nesmie likvidovat spolu s inym domovym
odpadom v celej EU. Aby ste zabranili

B |\,;nému poskodeniu Zivotného prostredia

alebo zdravia ludi nekontrolovanou likvidéciou
odpadu, recyklujte ho zodpovedne, s cielom
udrzatelného vyuzivania druhotnych surovin. Na
vratenie pouzitého zariadenia pouzite systémy

vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého

bol vyrobok zakupeny. Prevezmu tento vyrobok a

zabezpecia jeho enviromentélne bezpec¢nu recyklaciu.

q

Tymto prehlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade
so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

€3 Bluetooth’

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované

ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth

SIG, Inc.

HOIm

H-DEFINITION MULTIVEDIA INTERFAGE

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a logo HDMI, st obchodné znacky alebo
registrované obchodné znacky spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

P& Dolby Atmos

Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio a
dvojity symbol D st obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

EN

cz

HU



02 Informacie

Podporované vstupné zvukové formaty
Tento systém podporuje nasledujtce zvukové formaty.

Format Funkcia
HDMI eARC ARC OPT COA

LPCM 2ch Vv Vv Vv % %
LPCM 5.1ch Vv Vv X X X
LPCM 7.1ch Vv Vv X X X
Dolby Digital Vv Y Y v v
Dolby TrueHD 2 Vv X X X
Dolby Digital Plus 2 Vv Vv X X
Dolby Atmos - Dolby TrueHD vV vV X X X
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus vV Vv Vv X X
DTS Digital Surround Vv Vv Vv \ Vv
DTS:X Vv Vv X X X

vV Podporovany format.
X:Nepodporovany format.

Poznamka: Konektor HDMI IN nepodporuje zvukové formaty chranené proti kopirovaniu, ako napriklad Super Audio
CD alebo DVD-Audio.
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Podporované video formaty HDMI
Tento systém podporuje nasledujuice video formaty.

O: Kompatibilny s 3D signalom v * formate ,vedla seba” (polovi¢na 3irka)
©: Kompatibilny s usporiadanim frame packing (,komprimacia snimok”) a 3D signalmi v ¥ forméte

Podporované formaty USB

) Pouzite kvalitny vysokorychlostny ethernetovy kabel HDMI, ktory podporuje 18 Gb/s.
2) Pouzite kvalitny vysokorychlostny ethernetovy kabel HDMI.

Rozsirenie Kodek Rychlost vzorkovania Bitova rychlost
MP1 Bez obmedzenia Bez obmedzenia
* MP3 MP2 Bez obmedzenia Bez obmedzenia
MP3 Bez obmedzenia Bez obmedzenia
"IMA-ADPCM
* WAV MS-ADPCM" <192 kHz <9216 kbps
PCM <192 kHz <9216 kbps
* WMA WMA STD <48 kHz < 768 kbps
* M4A/AAC ALAC <192 kHz Bez obmedzenia
* FLAC FLAC <192 kHz <9216 kbps

1. pre zvukové subory * WMA, podporuje iba formaty WMA V2/V7/V8/V9
2. pre zvukové stbory *.FLAC st podporované nasledujtice formaty: a) kanal = 8, velkost bloku <=8192;
a) kanal = 6, velkost bloku <= 16384

39

EN
Rozlisenie Frekvencia snimok | 3D Fa.rebny Farebna hibka Nas'tav?me [format
priestor signalu HDMI] cz
RGB 4:4:4 .
“ | YCbCr4:4:4 8 bitov
4| 0399460z I T yepcrann | 8/10/12 bitov )
4096 x 2160p [rozsireny format] HU
3840 x 21 60p - YCbCr 4:2:0 10/12 bitov
23,98/24/25/ ) RGB 4:4:4 10/12
29,97/30 Hz YCbCr 4:4:4 bitov
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bitov
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2106p” 23,98/24/25/ - YCbCr 4:4:4 8 bitov
3840 x 2106p 29,97/30 Hz
YCbCr 4:2:2 8/10/12 bitov
25/29,97/30/50/ |
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz © RGB 4:4:4 [$tandardny format] ?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O YCbCr
44:4 8/10/12
50/59,94/60 Hz @)
1280 x 720p = YCbCr bitov
23,98/24/29,97/30 Hz | - 4:2:2
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4



03 Co najdete v krabici

Hlavna jednotka Dialkovy ovladac/ Bezdrotovy subwoofer
batérie AAA x 2

Névod na pouzitie/Sprievodca

* Sietovy napajaci kabel x 2
rychlym spustenim

i

Skrutka x 2 Opticky kabel
Rozperna skrutka x 2

*  Dlzka napéjacieho kébla a typ zastreky sa ligia v zavislosti od regiénu.
* Dizajn a technické parametre sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

*  Obrazky, ilustracie a ndkresy uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke slizia len na referenc¢né ucely,
skuto¢ny vyrobok sa moéze vzhladovo lisit.
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04 Identifikacia casti

EN

Hlavna jednotka

S
00O EODR 000 ADOON000RAOOOONRLANDOONICERRDOORIEERDNNONMD

1 Okno displeja
Zobrazuje aktudlny stav. 0
2 Snimac dialkového ovladaca
Prijima signély z dialkového ovladaca.
3 Indikator pohotovostného rezimu

|
4 (DTlacidlo (ZAP/VYP) |
O]

Sluzi na ZAPNUTIE jednotky alebo jej
prepnutie do Pohotovostného rezimu.
5 -=]JTlatidlo (ZDROJ)
Vyberte funkciu prehravania.
6 Tlacidla VOL+/VOL-
Zvysenie/znizenie Urovne hlasitosti.
7 Montazny uchyt na stenu

Nainstalujte jednotku na stenu pomocou
skrutiek namontovanych do steny a

otvorov na montaz na stenu. ;
8 Zéasuvka COAXIAL ‘E“E) Cﬁ W =
9 Zasuvka OPTICAL , | | |
10 Zasuvka HDMI OUT (eARC/ARC) | ‘ ‘ | | |
Pripojenie k televizoru pomocou kabla
HOMI (14 00Pd® & ®
11 Zasuvky HDMI IN
12 Zasuvky TYPE-C (len pre zadné priestorové
reproduktory)
13 Zasuvka USB
Sluzi na prehravanie hudby z USB
zariadenia. e N
14 Zasuvka ACIN © 9 ©
Sluzi na pripojenie napéjania.
Bezdrétovy subwoofer o o
1 Indikator PAROVANIA
Svetelnd kontrolka prestane blikat, ked'je = .
subwoofer sparovany so soundbarom. s |
2 ;’:Iaévidlg PAIR lﬁgérqv?nii). ) ) S & // = | |©
acenim sa aktivuje funkcia parovania o J
medzi hlavnou jednotkou a subwooferom. | = p— e 0 e )

3 Zasuvka ACIN
Pripojenie k napajaniu.
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Dialkovy ovladac

10

2 31(ZDRO)J) Vlyberte funkciu prehravania.

3 SURR Nastavenie priestorového zvuku ZAP/VYP.

4 3BT Vyber rezimu Bluetooth.

5 EQ (Ekvalizér) Vyberte zvukovy efekt HUDBA/FILM/
SPRAVY/SPORT/NOC/HRA/AI EQ.

6 144/ »pl V rezime BT/USB: Preskocenie na
predchéddzajucu alebo nasledujucu skladbu.

7 VOL+/VOL-  Zvy3enie/znizenie Urovne hlasitosti.

8 pll Spustenie/pozastavenie/obnovenie
prehrévania v rezime BT/USB.

9 BASS+/- Zvysenie/znizenie Urovne basov.

10 TREBLE+/- Zvysenie/znizenie Urovne vysokych ténov.

11 DIMMER+/-  Nastavenie jasu displeja.

12 & (STLMIT)

Sluzi na ZAPNUTIE jednotky alebo jej
prepnutie do POHOTOVOSTNEHO rezimu.

Stimenie alebo obnovenie hlasitosti.

05 Pripravy

000

]

TREBE  DMMER

Priprava dialkového ovladaca

Dodany dialkovy ovlada¢ umoznuje dialkové

ovlddanie tejto jednotky.

«  Aj ked'sa dialkovy ovladac pouziva v rdmci
ucinného dosahu 19,7 stop (6 m), jeho
pouzivanie moéze byt prerusené, ak sa medzi
tymto zariadenim a dialkovym ovlada¢om
nachadzaju prekazky.

- Dialkovy ovlada¢ nemusi fungovat spravne,
ak sa pouziva v blizkosti inych vyrobkov, ktoré
vytvdraju infracervené luce, alebo ak sa v
blizkosti zariadenia pouzivaju iné zariadenia
s dialkovym ovlddanim vyuzivajucim
infracervené luce. A plati to aj naopak, ze aj
ostatné vyrobky mozu pracovat nespravne.

s er

Vymena batérii dialkového ovladaca

1 Stlacte a posunte zadny
kryt a otvorte priehradku
na batérie na dialkovom

ovladaci.
2 Vlozte dve batérie velkosti
AAA. Uistite sa, Ze sa
znaky na koncoch batérii [ )
(+) a (-) zhoduju so 19

znakmi (+) a (- ) na konci
priehradky na batérie.

3 Zatvorte kryt priehradky
na batérie.
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Bezpecnostné opatrenia tykajtice sa batérii

«  Ubezpecte sa, ze ste vlozili batérie so spravnou
kladnou,@" a zdpornou &) polaritou.

- Pouzivajte batérie rovnakého typu. Nikdy
nepouzivajte rozne typy batérii sicasne.

- Je mozné pouzit bud nabijatelné alebo
nenabijatelné batérie. Precitajte si
bezpecénostné opatrenia na ich etiketach.

+  Prisnimani krytu batérie a vyberani batérii si
davajte pozor na nechty.

- Déavajte pozor, aby vam dialkovy ovlddac
nespadol.

- Davajte pozor, aby na dialkovy ovladac nic¢
nespadlo.

+ Nadialkovy ovlada¢ nerozlievajte vodu ani iné
tekutiny.

» Nekladte dialkovy ovladac¢ na mokré predmety.

+ Nedavajte dialkovy ovlddac na priame slne¢né
svetlo alebo do blizkosti zdrojov nadmerného
tepla.

+ Ak dialkovy ovlada¢ dlhsiu dobu nepouzivate,
vyberte z dialkového ovladaca batérie, pretoze
moze dojst ku korézii alebo vyteceniu batérie a
sposobit fyzické poranenie a/alebo poskodenie
majetku a/alebo poziar.

+ Nepouzivajte iné nez uvedené batérie.

+  Nemiesajte spolu staré a nové batérie.

- Batériu nikdy nenabijajte, pokial nie je
potvrdené, Ze je to nabijatelny typ batérie.



Umiestnenie a montaz

Umiestnenie
A Ak je vas televizor polozeny na stole, mézete jednotku umiestnit na tento stol priamo pred spodnt
Cast televizora a vycentrovat ho na obrazovku. cz

B Ak je vas televizor pripevneny na stenu, mézete namontovat jednotku na stenu priamo pod
obrazovku televizora.

HU

Montaz na stenu (ak sa pouzije moznost B)

Poznamky:

- Instaldciu musi vykonavat iba kvalifikovana osoba.
Nespravna montaz moéze viest k vaznym zraneniam
0s6b a skodam na majetku (ak mate v imysle tento I‘I
vyrobok nainstalovat sami, musite skontrolovat, ¢i
sa v stene v nenachadzaju vedenia, ako napriklad
elektrické vedenie a vodovodné potrubie). Je A
zodpovednostou instalatéra overit, ¢i stena
bezpecne unesie celkové zatazenie jednotky a nastenné svorky.

- Nainstalaciu su potrebné dalsie nastroje (nie su stcastou balenia).

- Neutahujte skrutky prilis.

- Tato intruktdznu prirucky si uschovajte na neskorsie pouzitie.

- Pred vitanim a montazou skontrolujte pomocou elektronického detektora skrutiek typ steny.

1. Do steny vyvitajte 2 paralelné otvory (kazdy s priemerom @ 5,5 - 6 mm podla typu steny). Vzdialenost
medzi otvormi by mala byt 652 mm.

2. V pripade potreby pevne pripevnite 1 rozperku do kazdého otvoru v stene. Utiahnite néstenné
drziaky na stenu pomocou skrutiek a skrutkovaca. Uistite sa, Ze su bezpecne nainstalované.

3. Zdvihnite a zasunte jednotku na skrutky na upevnenie na stenu.
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06 Pripojenia

Dolby Atmos®

Technoldgia Dolby Atmos® vam poskytuje
pohlcujuci zazitok z pocuvania vdaka
priestorovému zvuku a celej bohatosti, Cistote
a sile zvuku Dolby. Dal3ie informéacie najdete na
stranke dolby.com/technologies/dolby-atmos

DTS:X

Zvukovy priestor vytvoreny technolégiou DTS:X si
uz nevyzaduje pevné umiestnenie reproduktorov
alebo Specifické signély zvukovych kandlov. Da sa
flexibilne ladit podla prostredia prehravania, aby
sa v tomto prostredi dosiahol najlepsi zvukovy
vykon.

Pri pouzivani Dolby Atmos®/DTS:X
Dolby Atmos®/DTS:X je k dispozicii v rezimoch
VSTUP HDMI 1/VSTUP HDMI 2 a HDMI eARC/ARC.
Podrobnosti o tomto pripojeni ndjdete v Casti
,Pripojenie HDMI".

1. Aby ste mohli pouzivat Dolby Atmos®/

DTS:X v rezime VSTUP HDMI, musi vas televizor
podporovat technoldgiu Dolby Atmos®/DTS:X
alebo HDMI audio passthrough.

2. Uistite sa, Ze pre bitovy tok je na zvukovom
vystupe pripojeného externého zariadenia (napr.
Blu- ray DVD prehravaca, televizora atd) vybrata
moznost ,Bitstream?’, ,RAW” alebo ,No Encoding”.
3. Pri zadavani Dolby Atmos/DTS:X sa na
soundbare zobrazi DOLBY ATMOS/DTS:X.

Pouzivanie zasuvky HDMI

Niektoré televizory 4K HDR vyzaduju, aby bol na
prijem obsahu HDR nastaveny vstup HDMI alebo

nastavenia obrazu. Dalsie podrobnosti o nastaveni

zobrazenia HDR najdete v navode na pouzivanie
vasho televizora.

Pouzivanie HDMI na pripojenie soundbaru, AV
zariadenia a televizora:

Sposob 1: eARC/ARC (spatny zvukovy kanal)

Funkcia eARC/ARC (Audio Return Channel)
umoznuje posielat zvuk z televizora
kompatibilného s ARC do soundbaru pomocou
jedného pripojenia HDMI. Aby ste mohli vyuzivat
funkciu eARC/ARC, uistite sa, Ze vas televizor je
kompatibilny so standardmi HDMI-CEC aj ARC,

a vykonajte prislusné nastavenie. Po spravnom

nastaveni moézete pomocou dialkového ovladaca

televizora nastavit vystupnu hlasitost (VOL +/- a

STLMIT) soundbaru.

- Pripojte kdbel HDMI zo zasuvky HDMI OUT
(eARC/ARC) jednotky do zasuvky HDMI (eARC/
ARC) na televizore kompatibilnom s ARC.
Potom stlacenim tlacidla dialkového ovladaca
vyberte HDMI eARC/ARC.

Tipy:

+ V&3 televizor musi podporovat funkcie HDMI-
CEC a ARC. Funkcie HDMI-CEC a ARC musia byt
zapnuté.

+ Sposob nastavenia HDMI-CEC a ARC sa moze
lisit v zavislosti od televizora. Podrobnosti o
funkcii ARC najdete v pouzivatelskej prirucke k
televizoru.

Sposob 2: Standardné HDMI

- Ak vas televizor nie je kompatibilny s
rozhranim HDMI ARC, pripojte soundbar k
televizoru prostrednictvom Standardného
pripojenia HDMI.

1. Pomocou kabla HDMI prepojte zasuvku
soundbaru HDMI OUT (eARC/ARC) so
zasuvkou HDMI IN v televizore.

2. Pomocou kabla HDMI prepojte zasuvku
soundbaru HDMI IN s vasimi externymi
zariadeniami (napr. hernymi konzolami,
prehrava¢mi DVD a Blu-ray).

HDMI OUT

(eARC/ARC) / ( ) \
HDMI IN

(=]

[]

HDMI

(eARC/ARC)

HDMI IN

! - HDMIOUT

] AV zariadenie

a4



Pouzivanie zasuvky OPTICAL Pripojenie napajania

- Pripojte OPTICKY kébel do zasuvky OPTICAL Nebezpecenstvo poskodenia vyrobku!

,OUT na televizore a do zasuvky OPTICAL na - Skontrolujte, ¢i napajacie napatie zodpoveda EN

jednotke. napitiu vytlatenému na energetickom stitku,
ktory je nalepeny na spodnej alebo zadnej cz

strane jednotky. m
HU
= [ Subwoofer
+  Pripojte sietovy napéjaci kabel do zasuvky AC

IN na subwooferi, a potom do sietovej zasuvky.
Soundbar

+  Pripojte sietovy napajaci kabel do zasuvky AC
T V IN na soundbare a potom do sietovej zasuvky.

OPTICAL =N

Pouzivanie zasuvky COAXIAL

« Pomocou koaxidlneho kabla prepojte
koaxialnu zasuvku COAXIAL OUT na televizore
a zasuvku COAXIAL na jednotke.

*  Dlzka napéjacieho kébla a typ zastrcky sa liia v
zavislosti od regiénu.

TV

———

COAXIAL

Tipy: Jednotka nemusi byt schopna dekédovat
vsetky digitalne zvukové formaty zo vstupného
zdroja. V takom pripade déjde k stiSeniu jednotky.
Toto NIE je porucha. Skontrolujte, ¢i nastavenie
zvuku vstupného zdroja (napr. televizor, herna
konzola, DVD prehravac atd.) je nastavené

na PCM alebo Dolby Digital (podrobnosti o
nastaveni zvuku najdete v pouzivatelskej prirucke
zariadenia vstupného zdroja) s HDMI / OPTICKYM
/ KOAXIALNYM vstupom.
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Sparovanie so subwooferom

Automatické parovanie

Stlacenim tlacidla (D) na jednotke alebo dialkovom
ovladaci zariadenie zapnete.
Subwoofer a soundbar sa automaticky sparuju.

POZNAMKY:

- Nestlacajte tlacidlo parovania Pair na
subwooferi, okrem manuélneho parovania.

- Ak sanepodari automatické parovanie,
sparujte subwoofer s hlavnou jednotkou
manualne.

Manualne parovanie
Ak z bezdrétového subwoofera nepocujete Ziadny
zvuk, subwoofer sparujte manudlne.

1 Zapnite soundbar pomocou dialkového
ovlddaca alebo dotykového panela.

Zapnite subwoofer a stlacte tlacidlo parovania
Pair na 3 sekundy, kym LED kontrolka nezacne
rychlo blikat.

3 Stlacte tlacidlo ZDROJ na soundbare alebo
dialkovom ovladaci na 5 sekund, kym sa
na obrazovke nezobrazi,SUB PAIRING”.
Subwoofer bude pripojeny, ked'sa LED
kontrolka na subwooferi rozsvieti.

POZNAMKY:

+  Subwoofer by sa mal nachadzat vo vzdialenosti
do 6 m od soundbaru v otvorenom priestore
(¢im blizsie, tym lepsie).

- Odstrante vsetky predmety medzi
subwooferom a soundbarom.

Ak bezdrotové pripojenie opat zlyha,
skontrolujte, ¢i sa vo vasom okoli nevyskytuje
prekézka alebo silné rusenie (napriklad rusenie
z iného elektronického zariadenia). Odstrante
tieto prekazky alebo silné rusenia a zopakujte
vyssie uvedené postupy.

07 Zakladné ovladanie

Pohotovostny rezim/Zapnutie

Ked prvykrat pripojite hlavnu jednotku do sietovej

zasuvky, hlavnd jednotka bude v Pohotovostnom

rezime.

«  Stlacenim tlac¢idla () na jednotke alebo
dialkovom ovladaci zariadenie zapnete.

46

« Opakovanym stlacenim tlacidla (1) prepnete
jednotku spat do POHOTOVOSTNEHO rezimu.

« Ak chcete zariadenie Uplne vypnut, vytiahnite
sietovl zastrcku zo zasuvky.

Automatické prebudenie
Pokial je funkcia AUTOMATICKEHO
PREBUDENIA zapnutd, systém sa moze
prebudit z pohotovostného rezimu pri zdroji
HDMI/eARC/ARC pomocou CEC alebo pri zdroji
OPT/COAX.

Automatické prebudenie ZAP/VYP

+ Stlacte tlacidlo prehravania/pozastavenia
na dialkovom ovladaci na 3 s, vstupte do
REZIMU PONUKY, stla¢enim tlac¢idla DALEJ
prejdite do PONUKY AUTOMATICKEHO
POHOTOVOSTNEHO REZIMU, systém zobrazi
Automatické Pohotovostny rezim ZAP/VYP,
stla¢enim V+ alebo V- prepnite na moznost
zapnutia/vypnutia funkcie Automatického
pohotovostného rezimu. Stlacenim tlacidla
prehravania/pauzy na dialkovom ovladaci
ukoncite PONUKU a dokoncite nastavenie.

+  Ked'je rezim Automatické prebudenie
zapnuty, LED indikator pohotovostného
rezimu bude po prepnuti systému do
pohotovostného rezimu pomaly blikat. Ked je
rezim Automatické prebudenie vypnuty, LED
indikator pohotovostného rezimu bude po
prepnuti systému do pohotovostného rezimu
nepretrzite svietit.

Automaticky POHOTOVOSTNY REZIM
Ked je funkcia AUTOMATICKEHO
POHOTOVOSTNEHO REZIMU systému
,ON" (zapnuta), soundbar sa prepne do
POHOTOVOSTNEHO REZIMU, ak pouzivatel
nevykona Ziadnu operaciu a na vstupe nie je
Ziadny video/audio signal po dobu 15 minut.

Automaticky pohotovostny rezim
ZAP/VYP

Stlacte tlacidlo prehravania/pozastavenia na
dialkovom ovladaci na 3 s, vstpte do REZIMU
PONUKY, stlacenim tlacidla DALEJ prejdite do
PONUKY AUTOMATICKEHO PREBUDENIA, systém
zobrazi Automatické Pohotovostny rezim ZAP/
VYP, stlacenim V+ alebo V- prepnite na moznost
zapnutia/vypnutia funkcie Automatického
pohotovostného rezimu. Stlacenim tlacidla
prehravania/pauzy na dialkovom ovladaci ukoncite
PONUKU a dokoncite nastavenie.
« Ak chcete zariadenie Uplne vypnut, vytiahnite
sietovu zéstr¢ku zo zasuvky.
« Ked zariadenie nepouzivate, Uplne ho vypnite,
aby ste usetrili energiu.



Vyber rezimov

Opakovanym stla¢anim tla¢idla =] (ZDROJ) na
jednotke alebo tlacidla ZDROJ na dialkovom
ovladaci vyberte jeden z rezimov OPT, COAX,
ARC, VSTUP HDMI, BT_IN (Bluetooth) and USB.
Vybrany rezim sa zobrazi na displeji.

Uprava urovne basov/vysok

«  Stlacte tlacidlo TREBLE, a potom stla¢anim
tlacidla VOL+/- zvyste alebo znizte vysoké tony.
(treble+5 / treble-5)

«  Stlacte tlacidlo BASS, a potom stla¢anim
tlacidla VOL+/- zvyste alebo znizte Groven
basov. (bass+5 / bass-5)

«  Priblizne po 5 sekundéch zariadenie ukon¢i
nastavenie basov/vysok. Na displeji sa zobrazi
aktudlne vybraty rezim. Teraz mézete stlacenim
tlacidla VOL +/- upravit hlasitost.

ZAPNUTIE/VYPNIE priestorového
zvuku

- Stlacenim tlacidla SURR na dialkovom ovladaci
vypnete priestorovy zvuk. Opatovnym
stlacenim tohto tlacidla priestorovy zvuk
zapnete.

Uprava hlasitosti
+  Stlacanim tlacidiel VOL+ / VOL- na jednotke

alebo na dialkovom ovladaci upravite hlasitost.

- Ak chcete stisit zvuk, stlacte tlac¢idlo Iﬂ
(STLMIT) na dialkovom ovladaci. Opakovanym
stla¢enim tlacidla Iﬂ (STLMIT) alebo stla¢anim
tlacidiel VOL+ / VOL- obnovite normalne
pocuvanie.

Nastavenie jasu

- Stla¢enim tlacidiel DIMMER +/- na dialkovom
ovladaci vyberte uroven jasu.

- Ked'je stmievanie nastavené na nizku uroven,
displej zhasne po 3 sekundach bez zdsahu
pouzivatela alebo zmeny formatu zvuku.

Vyber prednastaveného zvukového
efektu

«+  Pri prehravani stlacte tlacidlo EQ na dialkovom
ovladaci a vyberte z prednastavenych efektov
ekvalizéra:

HUDBA, FILM, SPRAVY, SPORT, NOC, HRA, Al

EQ.
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08 Pouzivanie OPTICKEHO/
KOAXIALNEHO/HDMI/ARC
rezimu

1 Skontroluijte, ¢i je jednotka pripojend k
televizoru alebo zvukovému zariadeniu.

2 Opakovanym stla¢anim tlacidla-oJ na jednotke
alebo tlacidla ZDROJ na dialkovom ovladaci
vyberte jeden z rezimov OPT, COAX, ARC.

3 Ovladajte priamo funkcie prehravania svojho
zvukového zariadenia.

4 Stlacanim tlacidla VOL +/- upravite hlasitost na
pozadovanu Uroven.

Tipy:

« Jednotka nemusi byt schopna dekddovat
vsetky digitalne zvukové forméty zo vstupného
zdroja. V takom pripade doéjde k stiseniu
jednotky. Toto NIE je porucha. Skontrolujte,
¢i nastavenie zvuku vstupného zdroja (napr.
televizor, herna konzola, DVD prehravac atd.)
je nastavené na PCM, Dolby Digital alebo
DTS (podrobnosti o nastaveni zvuku néjdete v
pouzivatelskej prirucke zariadenia vstupného
zdroja) s HDMI / HDMI ARC (eARC) / OPTICKYM
/ KOAXIALNYM vstupom.

+  Privybere iného formatu zvuku sa na displeji
pristroja zobrazia nasledujuce informacie:

Zvuk (skratka) Displej

LPCM 2ch PCM AUDIO

LPCM 5.1ch MPCM AUDIO
LPCM 7.1ch MPCM AUDIO
Dolby Digital

PO ouN
Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby TrueHD / DOLBY ATMOS
Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby Digital Plus / DOLBY ATMOS
DTS Digital Surround DTS

DTS:X DTS-X

09 Ovladanie Bluetooth

Sparovanie zariadeni Bluetooth

Pri prvom pripojeni zariadenia Bluetooth k tejto
jednotke musite zariadenie s touto jednotkou
sparovat.

cz
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Poznamky:

- Prevadzkovy dosah medzi touto jednotkou
a zariadenim Bluetooth je priblizne 8 metrov
(bez akéhokolvek objektu medzi Bluetooth
zariadenim a jednotkou).

- Pred pripojenim zariadenia Bluetooth k tejto
jednotke sa uistite, Ze toto zariadenie ma
funkciu Bluetooth.

- Akékolvek prekazka medzi tymto pristrojom a
zariadenim Bluetooth méze zniZit prevédzkovy
dosah.

1 Kedje soundbar zapnuty, opakovanym
stla¢anim tla¢idla o na soundbare alebo
tlacidla * na dialkovom ovlddaci vyberte rezim
BT. Na obrazovke sa zobrazi,NO BT" (ziadny
Bluetooth).

2 Aktivujte zariadenie Bluetooth a vyberte rezim
vyhladéavania.V zozname vasich zariadeni
Bluetooth sa objavi,Hisense U3120G".

- Ak jednotku nemézete najst, stlacte a podrzte
tlac¢idlo * (BT) na dialkovom ovladaci, aby ste
ju mohli znovu vyhladat. Na displeji sa zobrazi
,BT PAIRING" a z jednotky sa ozve ,Pairing”
(sparované).

3 Vzoznamu pérovania vyberte ,Hisense
U3120G" Po Uspesnom sparovani sa ozve
,Connected" (pripojedné) a na paneli displeja
sa zobrazi,BT_IN".

4 Prehravajte hudbu z pripojeného zariadenia
Bluetooth.

Ak chcete odpojit funkciu Bluetooth, mézete:

- Prepnut jednotku na iny zdroj.

- Vypnut funkciu z vasho Bluetooth zariadenia.
Zariadenie Bluetooth sa odpoji.

Tipy:

« Ak je to potrebné, zadajte heslo,0000"

« Jednotka sa odpoji aj vtedy, ked zariadenie
presuniete mimo prevadzkovy rozsah.

« Stlacte a podrzte tlacidlo BT na dialkovom
ovladaci, ked'sa na obrazovke zobrazi,BT
PAIRING” (pérovanie BT), soundbar automaticky
odpoji aktudlne pripojenie Bluetooth a prejde
do reZzimu pérovania.

+ Ak chcete zariadenie znova pripojit k tejto
jednotke, umiestnite ho do prevadzkového
rozsahu.

- Ak zariadenie presuniete mimo prevadzkovy
rozsah, ked ho prinesiete spat, skontrolujte, ¢i
je este stéle pripojené k jednotke.

« Aksa spojenie stratilo, postupujte podla
pokynov vys3ie a znova sparujte zariadenie s
jednotkou.

Pocuvanie hudby zo zariadenia
Bluetooth

- Ak pripojené zariadenie Bluetooth podporuje
pokrocily profil distribucie zvuku (A2DP),
mozete pocuvat hudbu prostrednictvom
jednotky.

1. Sparujte svoje zariadenie s jednotkou.

2. Prehravajte hudbu cez svoje zariadenie (ak
podporuje A2DP).

3. Na ovladanie prehravania pouzite dialkovy
ovlddac (ak podporuje AVRCP).

- Ak chcete prehravanie pozastavit/obnovit,
stlacte tlacidlo »Il na dialkovom ovladaci.

- Ak chcete preskocit na skladbu, stlacte tlacidla
I<¢« / »p1dialkovom ovladaci.

10 Ovladanie USB

1 Vlozte USB zariadenie.

2 Opakovanym stla¢anim tla¢idla 2] na jednotke
alebo stlacenim tlacidla ZDROJ na dialkovom
ovlddaci vyberte rezim USB.

3 Pocas prehravania:

- Ak chcete prehravanie pozastavit alebo obnovit,
stlacte tlacidlo Pl na dialkovom ovladaci.

- Ak chcete preskocit na predchadzajuci/
nasledujuci subor, stlacte tlacidla 14« / »»1
dialkovom ovladaci.

Tipy:
« Toto zariadenie dokéze prehravat sibory MP3/
WAV/WMA/FLAC/ALAC.

« Podporuje USB port: FAT32, exFAT.



11 Iné funkcie

Funkcia Hisense EzPlay

Pomocou tejto funkcie méze soundbar Hisense
komunikovat s televizorom Hisense (ak je
pripojeny ARC).

* Tyka sa len niektorych modelov televizorov
Hisense, podrobnosti ziskate od distributora.

Priestorovy reproduktor

Soundbar je vybaveny rozhranim pre
priestorovy reproduktor. Ked hardvérovy klu¢
zapojite do soundbaru a Uspesne pripojite
priestorovy reproduktor, rozsvieti sa kontrolka
parovania, funkcia priestorového reproduktora
je aktivna.

* Hardvérovy kluc¢ a priestorové reproduktory je
potrebné zakupit samostatne.

12 Vyhladavanie informacii o
stave a ponuka nastavenia

1. V normalnom stave soundbar zobrazi
informacie o aktudlnom kanali, napriklad
,ARC",OPT". Pouzivatel stla¢enim tlacidla
prehravania/pozastavenia dialkového ovladaca
na 3 sekundy aktivuje PONUKU a zobrazi sa
+MENU",

2. Pouzivatel' v tomto kroku stla¢anim tlacidla
Jpredchadzajuci’,, dalsi” zobrazi stav vSetkych
nastaveni.

3. Vaktudlnych nastaveniach stlacanim tlacidla
v+/-, mdze upravit hodnotu nastavenia

4. Zoznam nastaveni v ponuke je uvedeny v
nasledujucej tabulke
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Displej Opis

Vyber rezimu ekvalizéra, k
dispozicii je 7 prednastavenych

Music rezimov ekvalizéra HUDBA/FILM/
NOVINY/SPORT/NOCNY/HRY/AI

SURON Za.pnutle/v,ypnutle rezimu
priestorového zvuku

BAS 0 Uprava Urovne basov.

TREO Uprava drovne vy3ok.

DIMH Nastavenie jasu displeja

AUTO WAKE OFF Zapnutie/vypnutie

automatického prebudenia

Zapnutie/vypnutie
AUTO STANDBY ON | automatického pohotovostného

rezimu

BEEP ON Z.apr'lutie/vypnutie zvukového
signalu

LT XX Nastavenie ¢asu oneskorenia

DRC ON Zapnutie/vypnutie funkcie DTS
DRC

DLGO Nastavenie urovne dialégu DTS

NEURALX OFF Zapnutie/vypnutie funkcie DTS
Neural

VIRTUALX OFF Ztapnutle/vypnutle funkcie DTS
Virtual:X

BASSBOOST Zapnutie/vypnutie rezimu

zosilnenia basov

5. Pouzivatel ukon¢i rezim PONUKY, ked'stla¢i
tlacidlo prehravania na dialkovom ovladaci,
alebo ak nevykona ziadnu operaciu po dobu
10s.

13 Obnovenie vyrobnych
nastaveni

V rezime OPT stlacte tlacidlo ,pohotovostného
rezimu” na soundbare na 5 sekind, na obrazovke
sa zobrazi,,RESET", soundbar bude 2 s necinny a
obnovia sa vyrobné nastavenia.

EN
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14 RieSenie problémov

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy sa nepokusajte jednotku opravovat sami. Ak sa pri pouzivani
tejto jednotky vyskytnu problémy, pred poziadanim o opravu skontrolujte nasledujice body.

Ziadne napdjanie

. Skoptrolujte, ¢i sietovy kabel zariadenia je
spravne pripojeny.

- Uistite sa, Ze v sietovej zasuvke je napatie.

« Zapnite jednotku stla¢enim pohotovostného
tlacidla.

Dialkovy ovladac nefunguje

+  Pred stlacenim [ubovolného ovlddacieho
tlacidla prehravania najprv vyberte spravny
zdroj.

+  Znizte vzdialenost medzi dialkovym ovladanim
a jednotkou.

- Vlozte batérie tak, aby ich polarita (+/-)
zodpovedala oznacenej polarite.

+ Vymente batérie.

« Nasmerujte dialkovy ovladac priamo na snimac
v prednej Casti jednotky.

Ziadny zvuk

- Uistite sa, ze jednotka nie je stimena. Stlacenim
tlacidla STLMIT alebo tla¢idla VOL+/- obnovite
normalne pocuvanie.

- Stla¢enim tla¢idla () na jednotke alebo
dialkovom ovladaci prepnete soundbar do
pohotovostného rezimu. Potom opatovnym
stla¢enim tlacidla ) zapnite soundbar.

+  Odpojte soundbar aj subwoofer od sietovej
zasuvky a potom ich opét zapojte. Zapnite
soundbar.

«  Uistite sa, Ze nastavenie zvuku vstupného
zdroja (napr. televizor, hernd konzola, DVD
prehrévac atd.) je nastavené na rezim PCM
alebo Dolby Digital pri pouziti digitadlneho
(napr. HDMI, OPTICKY, KOAXIALNY) pripojenia.

« Subwoofer je mimo dosahu, posunte
subwoofer bliZsie k soundbaru. Uistite sa,
ze subwoofer je vo vzdialenosti do 5 m od
soundbaru (¢im blizsie, tym lepsie).

« Soundbar mohol stratit spojenie so
subwooferom. Znova spérujte jednotky
podla krokov v ¢asti,Parovanie bezdrotového
subwoofera so soundbarom?”.

+ Jednotka nemusi byt schopna dekédovat
vsetky digitalne zvukové formaty zo vstupného
zdroja. V takom pripade doéjde k stieniu
jednotky. Toto NIE je porucha. Zariadenie nie je
stimené.

50

Na mojom Bluetooth zariadeni
nemodzem najst Bluetooth nazov tejto
jednotky
- Skontrolujte, ¢i je na vasom Bluetooth

zariadeni aktivovana funkcia Bluetooth.

«  Skontrolujte, ¢i ste jednotku sparovali s

Bluetooth zariadenim.

Toto je funkcia vypnutia na 15 minut,

ktora je jednou zo Standardnych

poziadaviek ERPII na Gisporu energie

+ Akje Uroven externého vstupného signalu
jednotky prili$ nizka, jednotka sa automaticky
vypne za 15 minut. Zvyste Groven hlasitosti
véasho externého zariadenia.

Subwoofer je necinny alebo sa
kontrolka indikatora subwoofera
nerozsvieti
- Subwoofer je necinny, ak nie je pripojeny k
soundbaru viac ako 1 minutu.
Ked'je subwoofer neaktivny, indikator je
vypnuty. Odpojte sietové napajanie a po 5
minutach ho znova zapnite.
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Specifikacie

Nazov modelu

| u3120G

Soundbar

Napajanie AC 100 - 240V ~ 50/60 Hz
Spotreba energie 30W

Napajanie v pohotovostnom rezime <05W

USB port na prehravanie 5V=500 mA

Kompeatibilita s rozhranim USB
Podpora prehravania USB/formaty siborov

Vysokorychlostné USB (2.0) / FAT32, exFAT.
32 G (max), MP3/WAV/WMA/FLAC/ALAC.

Rozmery (5 x V x H) 991 x 60 % 111 mm (39,0 X 2,4 x 4,4 palcov)
Hmotnost netto 7,51bs (3,4 kg)
Citlivost zvukového vstupu -12 dBFS

Frekvencna odozva

120 Hz - 20 kHz

Specifikacia bezdrétového
pripojenia

Verzia Bluetooth

V53

Frekvencné pasma Bluetooth

2402 MHz ~ 2480 MHz

Bezdrotové frekvencné pasma 2.4G

2404 MHz ~ 2476 MHz

Subwoofer

Napajanie AC 100 -240V ~ 50/60 Hz
Spotreba energie 60 W

Napajanie v pohotovostnom rezime <05W

Rozmery (5 x V x H)

249 x 344 x 342 mm (9,8 X 13,5 X 13,5 palcov)

Hmotnost netto

15,9 Ibs (7,2 kg)

Frekvencna odozva 40 Hz - 120 Hz
Referencny vystupny vykon

Soundbar 240 W
Subwoofer 180 W

Celkom 420W

Dialkovy ovladac

Vzdialenost/uhol

19,7 stép (6 m)/30°

Typ batérie

AAA(1,5Vx2)
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Hisense

3.1.2 csatornds hangprojektor vezeték nélkuli mélynyoméval
Modell: U3120G

PEDolby Atmos dtsx

HOMI'  OBuetooty M HOR

KEZELESI UTASITAS

A hangprojektor haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a
kézikonyvet, és Orizze meg késébbi felhasznalas céljabol.




01 Fontos biztonsagi utasitasok

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A FIGYELMEZTETES A

ELEKTROMOS ARAMUTES
KOCKAZATA, NE NYISSAKI

Az egyenl6 oldali haromszégben lévo

A villamjel arra hivja fel a felhasznalo
figyelmét, hogy a termék burkolatan belul
szigeteletlen veszélyes fesziiltség van
jelen, amely elegendé nagysagu lehet
ahhoz, hogy elektromos dramiitéssel
veszélyeztessen.

Az egyenl6 oldali haromszégben 1évé
A felkidltojel feladata az, hogy felhivja a
felhasznalo figyelmét fontos kezelési és

karbantartasi (szervizelési) utasitasokra a
készuléket kisérd irodalomban.

Biztonsag

1 Olvassa el ezeket az utasitasokat - Az 6sszes
biztonsagi és kezelési utasitast el kell olvasni a
termék Gzembehelyezése el6tt.

2 Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és
kezelési utasitasokat késébbi betekintésre meg
kell &rizni.

3 Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést
- A késziiléken elhelyezett és a kezelési
utasitasban lévé 6sszes figyelmeztetést be kell
tartani.

4 Kovesse az 6sszes utasitast - Minden kezelési
és hasznalati utasitast kovetnie kell.

5 Eztakésziiléket ne hasznalja viz kozelében
— A késziléket nem szabad viz vagy nedvesség
kozelében hasznalni - példaul nedves
alagsorban vagy uszomedence kozelében, és
hasonlé helyeken.

Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

7 Ne zarjon le egyetlen szell6zényilast sem. A
gyartd utasitdsait betartva telepitse.

8 Ne telepitse semmilyen héforras kdzelébe, ide
értve a radiatorokat, flitGtesteket, kalyhdkat, vagy
mas hétermeld készilékeket (erésitoket is).

9 Ne hatastalanitsa a polarizalt vagy foldelt
dugvilla biztonsagi célu szerelvényeit. A
polarizalt dugvillanak ketté érintkezélemeze
van, az egyik szélesebb a masiknal. A féldelt
dugvilla is kettd érintkez6vel rendelkezik, a
harmadik a foldel6 csatlakozo. A harmadik
csatlakozd széles lemeze az On biztonsagat

szolgalja. Ha a késziilék szallitott dugvillaja nem
illik az On konnektoraba, hivjon villanyszerel6t,
aki kicseréli az elavult konnektort.

10 Ovja a tapkabelt, hogy ne jarhassanak rajta és
ne csipddjon be, kiilénodsen a csatlakozdknal,
a konnektoroknal és azoknal a pontoknal, ahol
kilépnek a késziilékbol.

11 Csak a gyarto részérél felsorolt csatlakozokat/
tartozékokat hasznalja.

12 Csak a gyarto részérél megnevezett
kocsit, haromlabat, konzolt vagy
asztalt hasznalja, vagy azt, amelyet
a készllékkel egyutt arulnak. Ha

kocsit vagy allvanyt hasznal, évatosan jérjon el
a kocsi/készllék kombinacié mozgatasakor,
hogy elkerdilje a felborulds okozta kdrosodast.

13 Villamokkal jaré viharok idején, vagy ha
hosszabb ideig nem haszndlja, huzza ki a
konnektorbol a késziléket.

14 Szervizeléshez hivjon szakképzett szerviz
személyzetet. Szervizelésre akkor van
sziikség, ha a késziilék barmilyen médon
megséril, példiul az dramkabel vagy a
dugvilla sérl, folyadék 6mlott vagy targyak
estek a késziilékbe, ha a késziiléket esének
vagy nedvességnek tették ki, nem mukodik
normdlisan vagy leejtették.

15 @ Ez a berendezés a Il. osztélyba sorolt, vagy
dupla szigeteléssel rendelkezé elektromos
késziilék. Ugy lett kialakitva, hogy nem igényel
elektromos foldeléssel rendelkezé biztonsagi
csatlakoztatast.

16 A késziiléket nem érheti csepeg6 vagy
froccsend folyadék és nem szabad folyadékkal
toltott targyat, pl. vazat a késziilékre helyezni.

17 Akielégitd szell6zés érdekében a késziilék
koril legalabb 5 cm-es szabad helyet kell
hagyni.

18 A szell6zést nem szabad a szell6z6nyilasok
olyan targyakkal valé letakarasaval gatolni,
mint Ujsdgok, asztalteriték, fliggonyok stb.

19 A készllékre nem szabad nyilt lang forrasat,
példaul égé gyertyat tenni.

20 Az elemeket az dllami és helyi Utmutatasoknak
megfelelé mddon kell Gjrahasznositani vagy
artalmatlanitani.

21 Az egység mérsékelt égovi vagy tropikus
klimékban hasznalhaté.



Figyelmeztetés: /\ Elemek hasznalataval kapcsolatos

- Az itt meghatdrozottaktdl eltérd kezelés, FIGYELMEZTETES
beallitasok vagy eljarasok veszélyes Az elemek szivargasanak megel6zése érdekében, EN
sugarterheléshez, vagy mas nem biztonsagos amely testi sériilést, anyagi kart vagy a késziilék
mvelethez vezethetnek. karosodasat okozhatja, a kovetkezék szerint jarjon el: cz
- Tlz vagy elektromos aramiités kockézatanak R Helyesen tegye be az elemeket, a + &s - pdlusok
csokkentése érdekében ezt a készliléket ne tegye a késziiléken jelslve vannak.
ki esének vagy nedvességnek. A késziiléketnem Ne hasznaljon vegyesen Uj és hasznalt elemeket. SK
érheti csepegd vagy froccsend folyadék és nem _ Ne hasznaljon alkali, normal (szén-cink) vagy
szabad folyadékkal toltott targyat, pl. vazat a Gjratdlthetd (Ni-Cd, Ni- MH stb.) elemeket
késziilékre helyezni. vegyesen.
- Levélaszto eszkozként a késziilék haldzati - Ha az egységet hosszabb ideig nem hasznalja,
dugvilldjat/csatlakozojat kell haszndlni, a vegye ki az elemeket.
levélaszto eszkéz mindig maradjon kénnyen
kezelhetd. A termék helyes artalmatlanitasa. Ez a jelolés
- A helytelenil elvégzett elemcsere azt jelenti, hogy ezt a terméket az Eurépai
robbandsveszélyt idéz el. Az elemeket Kézdsség teljes teriiletén tilos az egyéb
csak ugyanolyan vagy egyenértékd tipussal haztartési hulladékkal egyitt
helyettesitse. B /5| matlanitani. A lehetséges, ellendrizetlen
hulladék-artalmatlanitasi kornyezeti-, vagy a humaén-
Figyelmeztetés egészségligyi karok megel6zése érdekében

sziveskedjen felelésségteljesen artalmatlanitani, ezzel
is segiti az alapanyagforrasok fenntarthaté
Ujrahasznositasat. Hasznalt késziiléke elhelyezéséhez
hasznélja a hulladék begy(ijt6 és kezel6 rendszereket,
vagy keresse fel azt a kereskedést, ahol a terméket
vésarolta. Ok atvehetik ezt a terméket
kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos

Az elemet (elemeket vagy elemblokkot) nem
szabad tulzott hének kitenni, példaul tliz, vagy
hasonlé kozvetlen héforrés.

A rendszer Gzemeltetése el6tt ellendrizze, hogy
ennek a rendszernek az lizemi feszlltsége
megegyezik-e az On helyi aramhalézati
fesziltségével.

Ujrahasznositasra.

+ Ezt az egységet ne helyezze erés magneses

mezdk kdzelébe.

Ezt az egységet ne tegye az erdsitd vagy

vevbkésziilék tetejére.

Ne helyezze az egységet nedves teriiletek

kozelébe, mert a nedvesség befolyasolja a Kijelentjuk, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU

|ézerfej élettartamat. irdnyelv alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
« Ha akarmilyen merev targy vagy folyadék rendelkezéseinek.

keril a rendszer belsejébe, huzza ki a halozati

csatlakozdt, és a tovabb mikodtetés el6tt ©

szakképzett szerel6vel ellendriztesse a rendszert. ea BIUEtOOth

Az egységet ne prébalja kémiai oldészerekkel A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc.

tisztitani, mert ezzel karosithatja a feliiletét. bejegyzett védjegyei.

Hasznaljon tiszta, szaraz vagy enyhén nedves
ruhét. Homi
. Amikor az dramkébel dugvillajat kindzzaafali =
konnektorbdl, mindig kdzvetlenil a dugvillat
huzza, soha ne hizza a vezetéknél fogva.
A megfeleldségért felel6s fél jovahagyasa
nélkiil ezen az egységen végrehajtott
véltoztatasok vagy médositasok érvénytelenitik

a felhasznalonak a berendezés kezelésére

vonatkozo jogosultsagat. .. DOIby AtmOS
« A besorolasi cimke a berendezés aljara vagy

hatuljara van ragasztva.

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia
Interface, valamint a HDMI embléma a HDMI Licensing
Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei.

A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. A Dolby,
Dolby Atmos, Dolby Audio, és a dupla-D jelképek a
Dolby Laboratories védjegyei.
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02 Informaciok

Tamogatott hangbeviteli formatumok
A rendszer altal tdmogatott hangformatumok a kdvetkezok.

Formatum Funkcio
HDMI eARC ARC OPT COA

LPCM 2ch Vv vV VvV \ vV
LPCM 5.1ch Vv Vv X X X
LPCM 7.1ch Vv Vv X X X
Dolby Digital vV vV vV v v
Dolby TrueHD 2 Vv X X X
Dolby Digital Plus 2 Vv Vv X X
Dolby Atmos - Dolby TrueHD v vV X X X
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus V Vv Vv X X
DTS Digital Surround Vv Vv Vv \ Y
DTS:X Vv Vv X X X

\/:Témogatott formatumok.
X:Nem tamogatott formatum.

Megjegyzés: A HDMI IN aljzat nem tdmogatja a masolasvédett hangformatumokat, mint példaul a Super Audio CD vagy
a DVD-Audio.
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Tamogatott HDMI képformatumok

A rendszer altal tdmogatott képformatumok a kévetkezok.

EN
Felbontas Képkocka sebesség | 3D Szintér Szinmélység (HOMI Jellfo’rr’natum]
beallitds cz
RGB 4:4:4 .
“ | YCbCr 444 8 bit SK
4| 09940z T T yepcran | s10/120bit )
4096 x 2160p [fejlesztett formatum]
3840 X 2160[3 - YCbCr 4:2:0 10/12 bit
23,98/24/25/ RGB 4:4:4 10/12
29,97/30 Hz ) YCbCr 4:4:4 bit
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bit
4K
4096 x 2106p” | 23,98/24/25/ - Yifféf :.1;:.‘4 8 bit
3840 x 2106p 29,97/30 Hz —
- YCbCr 4:2:2 8/10/12 bit
25/29,97/30/50/ |
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz © RGB 4:4:4 [standard formatum] ?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O YCbCr
444 8/10/12
50/59,94/60 Hz (@)
1280 x 720p = YCbCr bit
23,98/24/29,97/30 Hz | - 4:2:2
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibilis a,,side-by-side” (fél szélességui) * formatumu 3D jelekkel
© : Kompatibilis a képkocka-csomagoldssal és a ¥ formatumban 1évé 3D jelekkel

1) Hasznaljon kivalé minéségl, nagy sebességl HDMI Ethernet kabelt, amely tdmogatja a 18 Gbps-t.
2) Hasznaljon kivalé minéségu, nagy sebességli HDMI Ethernet kébelt.

Tamogatott USB formatumok

Kiterjesztés Kodek Mintavételi sebesség Bit sebesség
MP1 Nincs korlatozas Nincs korlatozas
* MP3 MP2 Nincs korlatozas Nincs korlatozas
MP3 Nincs korlatozas Nincs korlatozas
"IMA-ADPCM
* WAV MS-ADPCM" <192 kHz <9216 kbps
PCM <192 kHz <9216 kbps
* WMA WMA STD <48 kHz < 768 kbps
* M4A/AAC ALAC <192 kHz Nincs korlatozas
* FLAC FLAC <192 kHz <9216 kbps

1. *WMA hangfajlok esetén csak a WMA V2/V7/V8/V9 tamogatott
2. *FLAC hangfdjlok esetén alabb taldlja a tdamogatott formatumokat: a) csatorna=8, blokkméret <= 8192;
b) csatorna=6, blokkméret <= 16384
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03 Amiadobozban van

Vezeték nélkuli
mélynyomé

F6 egység

Haszndlati utasitas /
Gyors inditasi Utmutato

* 2 db valtédramu tapkabel

i

2 db csavar Optikai kabel
2 db expandalé csavar

* Az dramkabel hossza és a dugvilla tipusa régidonként eltéré.
* A kialakitas és a m{iszaki adatok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.

*  Afelhasznaloi kézikdnyvben lathatd képek, illusztraciok és rajzok csak tajékoztato jellegliek,
a tényleges termék megjelenése eltérhet.
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04 Részek azonositasa

. . EN
F6 egység

cz

HIMI ‘I \ SK

T R
DILOO0EADUONC00RAOO0ICCREROOOIBERRUOORNEERRRUOOCEOONNNOOONIEE = o LI ﬂ

N
Il

1 Kijelz6ablak
Az aktualis statuszt mutatja. 0
2 Taviranyito érzékeld
A tavirdnyitotol érkezé jeleket fogadja.
3 Készenlétjelzo
4 (D) (BE/KI) gomb
Az egységet a BEKAPCSOLT és a Készenléti
mddok kozott kapcsolja at.
5 -=J(FORRAS) gomb
A lejatszasi funkcid kivalasztasa.
6 VOL+/VOL- gombok
A hangerd szintjét noveli/csokkenti.
7 Falitarto
Az egység falra vald rogzitéséhez szerelje
be a falra szerel6 csavarokat. as
8 COAXIAL aljzat
9 OPTICAL aljzat BO)
10 HDMI OUT (eARC/ARC) aljzat |
TV -hez csatlakoztatds HDMI kébellel. |
11 HDMI IN aljzatok
12 TYPE-C aljzatok (csak a hatso térhatasu @ 99@
hangszoérékhoz)
13 USB aljzat
Zene lejatszasahoz ide dughat be USB
eszkozt.
14 ACIN aljzat
Az dramellatas csatlakozdja.

Vezeték nélkiili mélynyomé
1 PAIR jelzéfény @

A fény abbahagyja a villogast, o o
ha a mélynyom¢ parositva van a
hangprojektorral.

2 PAIRgomb o

Nyomja meg a f6 egység és a mélynyomod o, 2 ||/ el
kozotti parositas aktivalasahoz. s

3 ACIN aljzat
A halézati dram csatlakoztatasahoz.

°
T
_8

c—o

—
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e—
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Taviranyito

1 O Az egységet a BEKAPCSOLT és a KESZENLETI (1)
maddok kozott kapcsolja at.

2 3I(FORRAS) A lejatszasi funkcié kivalasztasa.

3 SURR A térhatasu hangot kapcsolja BE/KI.

4 * (BT) A Bluetooth lizemméd kivélasztasa.

5 EQ Valasztas a ZENE/FILM/HIREK/SPORT/
EJSZAKAI/JATEK/AI EQ hanghatésok kézil.

6 144/ »pl Ugras az el6z6/kovetkezd szamra BT/USB
modban.

7 VOL+/VOL- A hanger6 szintjét néveli/csokkenti.

8 pll Lejatszas/szlinet/lejatszas folytatasa BT/USB
maodban.

9 BASS+/- A mély hang szintjét noveli/csokkenti.

10 TREBLE+/-
11 DIMMER+/-
12 & (NEMITAS) A hang némitasa vagy a némitas feloldasa.

A kijelzé fényerejét allitja.

A magas hang szintjét noveli/csokkenti.

]
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05 Elokésziiletek

Az elemekkel kapcsolatos 6vintézkedések

A taviranyito elokészitése
A mellékelt taviranyito teszi lehetévé az egység
tavolrol torténd kezelését.

Még akkor is, ha a taviranyitot a tényleges 19,7
1ab (6 m) hatotavolsdgon beliil mikodteti, a
taviranyité miveletei megszakadhatnak, ha

a késziilék és a taviranyité kozott akadalyok
vannak.

Ha a taviranyitot mas olyan termékek
kozelében tizemeltetik, amelyek infravoros
sugarakat generélnak, vagy ha az egység
kozelében mas, infravords sugarakat alkalmazé
taviranyitét hasznélnak, akkor az helytelendl
mikodhet. Kélcsondsen a tobbi termék is
helytelenil miikddhet.

A taviranyitoban lévo elemek cseréje

1

A taviranyitd
elemrekeszének
kinyitdsahoz nyomja meg és
csusztassa le a hatso fedelet.
Helyezzen be ketté AAA
méretl elemet. Ellenérizze,
hogy az elemek (+) és

(-) végei megfeleld

helyen vannak-e az
elemrekeszben jelzett

(+) és () érintkez6khoz
képest.

Zarja vissza az elemrekesz
fedelét.

@
——
| R
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Ugyeljen arra, hogy az elemeket megfelelé
pozitiv,,®" és negativ, " polaritassal helyezze
be.

Azonos tipusu elemeket hasznéljon. Soha ne
hasznaljon egydtt kiilonb6z6 tipusu elemeket.
Akdr Ujratolthetd, akar nem ujratolthetd
elemek is haszndlhatdk. Olvassa el a
cimkéjuikon szereplé dvintézkedéseket.
Ugyeljen a kérmére, amikor eltavolitja az
elemrekesz fedelét és az elemet.

Ne ejtse le a taviranyitot.

Ne engedje, hogy barmi titést mérjen a
tavirdnyitora.

Ne 6ntson vizet vagy folyadékot a taviranyitora.
Ne helyezze a tavirdnyitot nedves targyra.

Ne helyezze a taviranyitét kozvetlen napfényre
vagy tul erés héforrasok kozelébe.

Vegye ki az elemet a taviranyitobdl, ha
hosszabb ideig nem haszndlja, mert korrézid
vagy szivargas kovetkezhet be, és fizikai
sériiléseket és/vagy anyagi kdrokat és/vagy
tlizet okozhat.

Ne hasznaljon a megadottél eltéré elemeket.
Ne hasznaljon vegyesen Uj és régi elemeket.
Soha ne t0ltson Ujra egy elemet, ha nem
gy6z6dott meg arrél, hogy Ujratoltheté tipus.



Elhelyezés és felszerelés

Elhelyezés -
A HaaTV-tegy asztalra helyezte, az egységet kozvetleniil a TV allvanya elé teheti, a TV képernyéjével
kdzpontositva. cz
B HaaTV falra van szerelve, az egységet is falra szerelheti kdzvetleniil a TV képernydje ala.
SK

Falra szerelés (B opcio hasznalata esetén)
Megjegyzések:

- Afelszerelést csak szakember hajthatja végre. A
helytelen felszerelés sulyos személyi sériiléseket
és anyagi karokat okozhat (ha ezt a terméket
sajat maga kivanja felszerelni, ellenériznie kell, @ I‘I
hogy vannak-e a falban szerelvények, mint pl.
elektromos vezetékek vagy vizvezetékek). A
felszerelést végzo felel6sségi korébe tartozik A
annak az ellenérzése is, hogy a fal biztonsagosan
elviseli-e az egység és a fali konzolok teljes terhelését.

- Afelszereléshez tovabbi szerszamokra van sziikség (nem tartozék).

- Ne hlzza meg tulzottan a csavarokat.

- Orizze meg ezt a hasznélati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.

- Furas és felszerelés el6tt ellendrizze a faltipust egy elektronikus fugakeresével.

1. Fuarjon a falba 2 parhuzamos furatot (@ 5,5-6 mm, a faltipustol fligg6en). A furatok kozotti tavolsagnak
652 mm-nek kell lennie.

2. Ha szlkséges, stabilan rogzitsen furatonként 1-1 tiplit a falban. Hizza meg a fali tartokonzolokat a
falon csavarokkal és csavarhuzéval. Gy6z6djon meg arrdl, hogy biztonsdgosan vannak felszerelve.

3. Emelje az egységet a fali rogzitécsavarokra, a helyére.

652 mm
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06 Csatlakoztatasok

Dolby Atmos®

A Dolby Atmos® magaval ragado hallgatasi
élményt nyujt azaltal, hogy haromdimenziés
térben ad hangot, valamint a Dolby hangzas
gazdagsagat, tisztasagat és erejét kdzvetiti.
Tovabbi informaciéért latogasson el a dolby.com/
technologies/dolby-atmos webhelyre

DTS:X

DTS:X, A hatarhangot tobbé mar nem korlatozza
a hangsugarzok rogzitett elhelyezése vagy
meghatdrozott csatornajelek. A lejatszasi
kérnyezetnek megfeleléen lehetséges rugalmas
hibakeresés, hogy a legjobb hangteljesitményt
érje el ebben a kornyezetben.

A Dolby Atmos® hasznalatahoz / DTS:X
A Dolby Atmos® / DTS:X is elérheté a HDMIIN 1/
HDMI IN 2 és HDMI eARC/ARC lizemmaddokban.
A csatlakoztatas részleteit a,HDMI csatlakoztatas”
részben olvashatja el.

1. A Dolby Atmos® / DTS:X HDMI IN médban
torténd hasznalatdhoz TV-jének tdmogatnia kell a
Dolby Atmos® / DTS:X vagy a HDMI hangatvitelt.
2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott
kilsé eszkoz (pl. Blu-ray DVD-lejatszo, TV stb.)
audiokimenetén a,Bitstream”, ,RAW" vagy ,No
Encoding” van kivalasztva.

3. A Dolby Atmos / DTS:X-be torténd belépés
kézben a hangprojektoron a DOLBY ATMOS /
DTS:X felirat lathato.

A HDMI aljzat hasznalata

Egyes 4K HDR TV-knél be kell llitani a HDMI
bemenetet vagy a képbeallitasokat a HDR
tartalom vételéhez. A HDR-kijelz6 beallitdsanak
tovabbi részleteit a TV-készilék hasznélati

1. médszer: eARC/ARC (Audio Return Channel)

Az eARC/ARC (Audio Return Channel - hang
visszaadasi csatorna) funkcié azt teszi lehetévé,
hogy ARC kompatibilis TV-jérél hangot egyetlen
HDMI csatlakozassal kiildjon a hangprojektorra. Az
eARC/ARC funkcié kihasznaldsahoz gondoskodjon
arrél, hogy a TV kompatibilis legyen a HDMI-CEC
és ARC lehet6ségekkel is, és ennek megfeleléen
allitsa be. Ha a beéllitas helyes, a TV taviranyitojat
hasznalhatja a hangprojektor hangkimenetének
beallitasara (VOL+/- és a NEMITAS).

Csatlakoztassa a HDMI-kabelt az egység

HDMI OUT (eARC/ARC) aljzatabol az ARC-

kompatibilis TV-késziilék HDMI (eARC/ARC)

aljzatdhoz. Ezutén a taviranyitéval valassza ki a

HDMI eARC/ARC lehetdséget.
Tippek:

+ ATV-nek tdamogatnia kell a HDMI-CEC és
az ARC funkcidkat. A HDMI-CEC és az ARC
funkcidkat be kell kapcsolni.

« A HDMI-CEC és az ARC bedllitasanak modszere
aTV-tél figgden eltérd lehet. Az ARC-vel
kapcsolatos részleteket lasd a hasznalati
utasitasaban.

2. moédszer: Standard HDMI

- HaaTVnem HDMI ARC-kompatibilis,
szabvanyos HDMI-csatlakozason keresztil
csatlakoztassa a hangprojektort a TV-hez.

1. HDMI-kabellel csatlakoztassa a hangprojektor
HDMI OUT (eARC/ARC) aljzatat a TV HDMI IN
aljzatahoz.

2. HDMI-kéabellel csatlakoztassa a hangprojektor
HDMI IN aljzatat kiils6 eszkozeihez (példaul
jatékkonzolokhoz, DVD- és blu-ray-

utasitasaban taldlja. lejatszokhoz).
HDMI hasznalata a hangprojektor, az AV
berendezés és a TV csatlakoztatdsahoz:
(oARC/ARO) Y 7 \
——; —
HDMIIN
[— =]

[]

HDMI
(eARC/ARC)

HDMI IN
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Az OPTICAL aljzat hasznalata Aram csatlakoztatasa

- Csatlakoztasson egy OPTIKAI kébelt a TV A termék karosodasanak a kockazata!
OPTICAL OUT aljzatdhoz és a késziilék
OPTICAL aljzatahoz.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a haldzati dram EN

fesziiltsége megegyezik-e a besorolasi cimkére
nyomtatott feszliltség értékével, ez a cimke az cz
egység aljara vagy hatuljara van ragasztva.

SK

= [ Mélynyomé m
« Csatlakoztassa a halézati tapkabelt a

mélynyomé AC IN aljzatdhoz, majd egy

halézati konnektorhoz.

Hangprojektor
T V + Csatlakoztassa a véltéaramu tapkabelt a
hangprojektor ACIN aljzatdhoz, majd egy

halézati konnektorhoz.

OPTICAL =N

A COAXIAL aljzat hasznalata

«  KOAXIALIS kébellel csatlakoztathatja a TV
COAXIAL OUT aljzatat az egységen lévé

COAXIAL aljzathoz.
Al —
ﬁ S =) —

T V * Az aramkabel mennyisége és a dugvilla
régionként eltéro.

COAXIAL

———

Tipp: El6fordulhat, hogy az egység nem képes
dekddolni a bemeneti forrasbol érkezé Gsszes
digitalis audié formatumot. Ebben az esetben az
egység elnémul. Ez NEM hiba. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a bemeneti forras (pl. TV, jatékkonzol,
DVD-lejatszé stb.) hangbedllitasa PCM vagy
Dolby Digital értékre van allitva (a hangbeallitas
részleteit lasd a bemeneti forras eszkoz
felhasznaloi kézikonyvében) HDMI / OPTIKAI /
KOAXIALIS bemenet hasznalatakor.

62



Parositas a mélynyoméval
Automatikus parositas

Nyomja meg a () gombot az egységen vagy a
tavirdnyitdn az egység BE-kapcsolasahoz.

A mélynyomo és a hangprojektor automatikusan
parosulni fog.

MEGJEGYZESEK:

- Akézi Pair kivételével ne nyomja meg a
mélynyomé parosité gombjat.

- Haaz automatikus parosités sikertelen, akkor
kézzel pérositsa a mélysugarzot a féegységgel.

Kézi parositas
Ha a vezeték nélkili mélynyomobdl nem hallhatéd
hang, akkor manualisan pérositsa a mélynyomot.

1 Kapcsolja be a hangprojektort tavirdnyitéval
vagy érintépaddal.

Kapcsolja be a mélynyomot, és tartsa lenyomva
a Pair gombot 3 mésodpercig, amig a LED
gyorsan villogni nem kezd.

Nyomja meg a hangprojektor vagy a
taviranyité FORRAS gombjat 5 masodpercig,
amig a képernyén meg nem jelenik a,SUB
PAIRING" felirat. Ha a mélynyomo LED-je
normal fényre valt, csatlakoztatva van.

MEGJEGYZESEK:

+ A mélynyomodnak a hangprojektortél 6 m-en
belil kell lennie szabad terileten (minél
kozelebb, annal jobb).

+ Tavolitson el minden térgyat a mélynyomo és a
hangprojektor koziil.

Ha a vezeték nélkili kapcsolodas ismét
sikertelen, ellendrizze, hogy van-e itk6zés
vagy erds interferencia (pl. elektronikus
eszkoz interferenciaja) a helyszin korl.
Szlintesse meg ezeket a konfliktusokat vagy
erds interferenciakat, és ismételje meg a fenti
eljarasokat.

07 Alapveto kezelés

Készenlét/BE

Amikor a fé egységet el6szor csatlakoztatja

a halozati dram konnektorahoz, a f6 egység

Készenléti izemmaodban lesz.

+ Nyomja meg a () gombot az egységen vagy a
tavirdnyiton az egység BE-kapcsolasahoz.
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+  Ismét nyomja meg a (1) gombot, hogy az egységet
visszakapcsolja KESZENLETI tizemmédba.

« Haazegységet teljesen Kl szeretné kapcsolni,
akkor huzza ki az daramkébelt a konnektorbol.

Automatikus ébresztés
Ha az AUTOMATIKUS EBREDES funkcié,,BE” van
kapcsolva, a rendszert a CEC felébresztheti
készenléti moédboél HDMI/eARC/ARC forras
vagy OPT/COAX forras esetén.

Automatikus ébredés BE / KI.

+Nyomja meg a taviranyité lejatszas/szlinet
gombjat 3 masodpercig, |épjen be a
MENU MODBA, nyomja meg a KOVETKEZO
gombot az AUTOMATIKUS EBREDES MENU
kivalasztasahoz, a rendszer az Automatikus
Ebredés BE/KI meniipontot mutatja,
nyomja meg a V+ vagy V- gombot, hogy
az Automatikus Ebredés BE/KI-re valtson.
A MENUBOL kilépéshez és a beéllitas
befejezéséhez nyomja meg a taviranyitd
lejatszas/sziinet gombyjat.

+ Ha az Automatikus Ebredésméd be van
kapcsolva, a készenléti dllapotjelz6 LED
lassan villog, miutan a rendszer készenléti
allapotba Iép. Ha az automatikus ébresztés
méd ki van kapcsolva, a készenléti dllapotjelz6
LED folyamatosan vilagit, miutan a rendszer
készenléti allapotba Iép.

Automatikus KESZENLET
Ha a rendszer AUTOMATIKUS KESZENLET
funkcidja,BE" van kapcsolva, a hangprojektor
KESZENLETI tizemmodba kapcsol, ha 15 percig
nem torténik felhasznali mvelet és nincs
kép-/hangjel bemenet.

Automatikus készenlét BE / KI.

Nyomja meg a taviranyitd lejatszas/sziinet gombjat

3 méasodpercig, lépjen be a MENU MODBA, nyomja

meg a KOVETKEZO gombot az AUTOMATIKUS

KESZENLET MENU kivalasztasahoz, a rendszer

az Automatikus készenlét BE/KI mentpontot

mutatja, nyomja meg a V+ vagy V- gombot, hogy

az Automatikus készenlét BE/KI-re valtson. A

MENUBOL kilépéshez és a beallitas befejezéséhez

nyomja meg a taviranyito lejatszas/sziinet gombjat.

« Az egység teljes kikapcsolasahoz huzza ki az
aramkabelt a konnektorbdl.

+ Hanincs hasznélatban, energiatakarékossagi
okokbdl teljesen kapcsolja ki az egységet.



Uzemmoédok kivalasztasa

Ismétl6déen nyomja meg a -=J (FORRAS) gombot
az egységen vagy a FORRAS gombot a
tavirdnyitén, hogy valasszon az OPTIKAI,
KOAXIALIS, ARC, HDMI IN, BT_IN (Bluetooth) és
az USB Gzemmodok kozdl. A kivalasztott
lzemmod a kijelz6n megjelenik.

A basszus/magas hang szintjének

allitasa

+  Nyomja meg a TREBLE, majd a VOL+/-
gombot a magas hangok ndévelésére vagy
csokkentésére. (treble+5 / treble-5)

+ Nyomja meg a BASS, majd a VOL+/- gombot
a mély hangok novelésére vagy csokkentésére.
(bass+5 / bass-5)

« Korilbelll 5 masodperc mulva az egység kilép a
mély és magas hangok beéllitasabol. A kijelzén
megjelenik az aktudlisan kivalasztott méd. Most
megnyomhatja a VOL + / - gombokat a hangeré
beallitasahoz.

A térhatasu hang BE/KI kapcsolasa

+ Atérhatdsu hang kikapcsoldsédhoz nyomja meg
a SURR gombot a taviranyiton. A térhatasu
hang bekapcsoldsahoz nyomja meg Ujra ezt a
gombot.

Hangerd allitasa

+  Nyomja meg a VOL +/VOL - gombokat az
egységen vagy a taviranyitén a hangerd
beéllitasahoz.

+ Haa hangot el akarja némitani, nyomja meg a
& (NEMITAS) gombota tavirdnyiton. Nyomja
meg ismét a & (NEMITAS) gombot, vagy
nyomja meg a VOL + / VOL- gombokat a
normal hallgatas folytatasahoz.

Allitsa be a fényerét

«  Afényerd bedllitdisdhoz nyomja meg a
taviranyité DIMMER +/- gombjait.

+ Ha a fényer6-szabalyozo alacsony szintre van
allitva, a kijelz6 bezarul, ha 3 masodpercig
nincs felhasznal6i beavatkozas vagy
hangformatum valtoztatas.

El6re beallitott hangeffektus

kivalasztasa

+  Lejatszas kdzben nyomja meg a taviranyitéd
EQ gombjat a kivant elére bedllitott

hangszinszabalyzo kivélasztasahoz:
ZENE, FILM, HIREK, SPORT, EJSZAKAI,

JATEK, Al EQ.
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08 OPTIKAI/ KOAXIALIS /
HDMI ARC kezelés

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység a TV-hez
vagy hangeszkdzhoz csatlakoztatva van.

2 Ismétlédéen nyomja meg a-oJ gombot
az egységen vagy a FORRAS gombot a
tavirdnyitén, hogy valasszon az OPT, COAX,
ARC tizemmodok kozdil.

3 Alejatszasi funkciokért kozvetlenil
mukddtesse a hangeszkozt.

4 A VOL +/- gomb megnyomasaval éllitsa be a
kivant hangerét.

Tippek:

« Eléfordulhat, hogy az egység nem képes
dekddolni a bemeneti forrasbol érkezoé 6sszes
digitalis audio formatumot. Ebben az esetben az
egység elnémul. Ez NEM hiba. Gyéz6djon meg
arrél, hogy a bemeneti forras (pl. TV, jatékkonzol,
DVD-lejatszo stb.) hangbeallitdsa PCM,

Dolby Digital vagy DTS (a hangbeallitasok
részleteit a bemeneti forraseszkoz felhasznaldi
kézikdnyvében talalja) HDMI / HDMI ARC (eARC)
/ OPTIKAI / KOAXIALIS bemenet esetén.

+ Ha eltéré hangformatumot vélaszt, az egység
az aldbbiakat jelzi ki:

Hang (rovidités) Kijelzés

LPCM 2ch PCM AUDIO

LPCM 5.1ch MPCM AUDIO
LPCM 7.1ch MPCM AUDIO
Dolby Digital

T et
Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby TrueHD / DOLBY ATMOS
Dolby Atmos - DOLBY SURROUND
Dolby Digital Plus / DOLBY ATMOS
DTS Digital Surround DTS

DTS:X DTS-X

09 Bluetooth kezelés

A bekapcsolt Bluetooth eszk6zok

parositasa

A Bluetooth-eszkoz els6 csatlakoztatdsakor ehhez
az egységhez pérositania kell készilékét ezzel az

egységgel.

EN
cz
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Megjegyzések:
- Az egység és a Bluetooth eszkdz kozotti
mukodési hatotavolsag korulbellil 8 méter (26
1&b) (ha nincs semmilyen targy a Bluetooth
eszkoz és az egység kozott).

- Miel6tt Bluetooth-eszkozt csatlakoztatna
ehhez a késziilékhez, gy6z6djon meg arrol,
hogy az eszkoz rendelkezik Bluetooth
funkcioval.

- Az egység és a Bluetooth eszkdz kozotti
barmilyen akadaly csokkentheti a
hatétavolsagot.

1 Haa hangprojektor be van kapcsolva, nyomja
meg tobbszdr a o) gombot vagy a taviranyito
* gombjat a BT méd kivélasztasdhoz, a
képernyén megjelenik a,NO BT" felirat.

2 Aktivalja a Bluetooth eszkozt, és valassza ki a
keresési modot. ,Hisense U3120G” jelenik meg
a Bluetooth eszkozok listajaban.

- Hanem taldlja az egységet, nyomja meg és
tartsa lenyomva a taviranyito * (BT) gombjat,
hogy keresheté legyen. A kijelzén a,,BT
PAIRING" felirat jelenik meg, és hallani fogja a
,Pairing” sz6t az egységbdl.

3. Valassza ki a ,Hisense U3120G” elemet a
parositasi listdban. A sikeres pérositas utdn a
,Connected” (Csatlakozva) (izenetet hallja, és a
kijelz6panelen a,BT_IN"felirat lathato.

4 Zene lejatszasa a csatlakoztatott Bluetooth
eszkozrél.

A Bluetooth funkcié levalasztasahoz a
kovetkezoket teheti:

- Valtson masik forrasra az egységen.
- Tiltsa le a funkciot Bluetooth-eszkozon. A
Bluetooth-eszkoz kapcsolata megszakad.

Tippek:

« Adja meg a,0000" jelszét, ha szlikséges.

« Azegység akkor is lekapcsolédik, ha a
készlléket hatdtavolsagon kiviilre viszi.

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva a BT gombot
a taviranyitén, amikor a képernyén megjelenik
a,BT PAIRING” felirat, a hangprojektor
automatikusan levalasztja az aktudlis Bluetooth-
kapcsolatot, és parositasi modba Iép.

+ Ha Ujra szeretné csatlakoztatni késziilékét ehhez
az egységhez, helyezze hatétavolsagon belilre.

« Haaz eszkdzt a hatotavolsdgon kivilre vitte
és visszahozza, ellenérizze, hogy az eszkdz
tovédbbra is csatlakozik-e az egységhez.

«  Haa kapcsolat megszakad, kovesse a fenti
utasitasokat, hogy Ujra pérositsa késziilékét az
egységgel.

Zenehallgatas Bluetooth késziilékrol

- Ha a csatlakoztatott Bluetooth-eszkoz tdmogatja
az Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
funkciot, akkor az egységen keresztiil hallgathat
zenét.

1. Parositsa készlilékét az egységgel.

2. Zene lejatszasa a késziiléken keresztil (ha
tdmogatja az A2DP-t).

3. Alejatszés vezérléséhez haszndlja a tavirdnyitot
(ha tdmogatja az AVRCP-t).

- Alejatszés sziineteltetéséhez/folytatasdhoz
nyomja meg a Bl gombot a taviranyitén.

- Egy szdmra ugrashoz nyomja meg a taviranyito
l<« / PPl gombjait.

10 USB kezelés

1 Dugjon be egy USB eszkozt.

2 Nyomja meg ismétlédéen az egységen lévé
-2J gombot, vagy nyomja meg a taviranyité
FORRAS gombjat az USB mod kivélasztasahoz.

3 Lejatszas kozben:

- Alejatszas sziineteltetéséhez vagy folytatasahoz
nyomja meg a Pllgombot a tavirdnyiton.

- Azel6z6/kovetkezd szamra ugrashoz nyomja
meg a l4« / »»l gombokat a tavirdnyiton.

Tippek:

«  Ezakészilék MP3/WAV/WMA/FLAC/ALAC
lejatszasara képes.

« USB-port tamogatasa: FAT32, exFAT.



11 Egyéb funkcio

Hisense EzPlay funkcio

Ezzel a funkciéval a Hisense hangprojektor
egylttmkodhet a Hisense TV-vel (ha ARC-vel
van csatlakoztatva).

Egyes Hisense TV-modellek esetén kérjiik,
forduljon a forgalmazéhoz a részletekért.

Térhangzas

A hangprojektor rendelkezik interfésszel a
térhatdsu hangszéréhoz. Ha a hardverkulcs
csatlakoztatja a hangprojektort és sikeresen
csatlakoztatja a térhangzast, a parositas
jelz6fénye vilagit, a térhangzas funkcio aktiv.
A hardverkulcsot és a térhatasu hangszérokat
kalon kell megvasarolni.

12 Allapotinformacié
lekérdezés és beallitas menii

. Normal dllapotban a hangprojektor megjeleniti

az aktudlis csatornainformaciokat, példaul
+ARC"vagy ,OPT" Ha a felhasznal6 megnyomja
a taviranyito lejatszas/szlinet gombjat 3
mésodpercig, akkor aktivalja a MENUT és
megjelenik a,MENU" felirat.

. Ha ebben a szakaszban a felhasznald
megnyomja az,el6z¢” ,kévetkezé” gombot,

akkor megmutatja az 6sszes beallitas allapotat.

. Az aktudlis beallitasoknal nyomja meg a v+/-
. A menubeallitasok listdja az alabbi tablazat
szerint
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Kijelzés

Leiras

Valassza ki az EQ modot, 7
elére bedllitott EQ mod all

Zene rendelkezésre: ZENE/FILM/HIREK/
SPORT/EJSZAKAI/JATEK/AI

SURON Ki/be kapcsolja a térhatasi modot

BAS O A mely hangok szintjének
bedllitasa

TRE O A magas hangok szintjének
beéllitasa

DIMH A kijelz6 fényerejét éllitja

AUTO WAKE OFF Az automatiku§ ébresztést
kapcsolja be/ki

AUTO STANDBY ON Az automat|ku§ készenlétet
kapcsolja be/ki

BEEP ON A hangjelzést kapcsolja be/ki

LT XX A késleltetési id6t allitja

DRCON A DTS DRC-t kapcsolja be/ki

DLGO A DTS parbeszéd szintjét allitja

NEURALX OFF A DTS Neuralt kapcsolja be/ki

VIRTUALX OFF A DTS Virtual:X-et kapcsolja be/ki

BASSBOOST A mély hang erésités médot

kapcsolja be/ki

5. Ha afelhasznal6 megnyomja a taviranyité

lejatszas gombjat, kilép a MENU médbal, vagy
ha a felhasznalé 10 masodpercig nem végez
miveletet, kilép a MENU modbol.

13 Gyari beallitasok
visszaallitasa

OPT médban nyomja meg 5 méasodpercig a
hangprojektor,standby” (készenlét) gombjat,
a képerny6n a "RESET" felirat jelenik meg, a
hangprojektor 2 masodpercen belil készenléti
allapotba Iép, és visszaall a gyari beallitasokra.
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14 Hibaelharitas

A garancia érvényességének megdrzése érdekében soha ne prébalja meg sajat maga megjavitani az
egységet. Ha probléma meriil fel az egység hasznalata kdzben, ellenérizze a kdvetkezé pontokat, miel6tt

szervizt kérne.

Nincs aram
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység haldzati
kabele megfeleléen van csatlakoztatva.

+  Ellenérizze, hogy van-e dram a haldzati
csatlakozon.

+ Az egység bekapcsoldasahoz nyomja meg a
készenléti gombot.

A taviranyité nem miikodik
«  Miel6tt megnyomja a lejatszas vezérlé

gombijat, el6szor valassza ki a megfeleld
forrast.

+  Csokkentse a taviranyito és az egység kozotti
tavolsagot.

- Ugy helyezze be az elemeket, hogy a
polaritasuk (+/-) a jelzésnek megfelel6en alljon.

«  Cserélje ki az elemeket.

- Iranyitsa a taviranyitot kozvetlendl az egység
elején 1évo érzékelore.

Nincs hang

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység nincs
némitva. Nyomja meg a NEMITAS vagy a
VOL+/VOL- gombot a normal hallgatas
ujrakezdéséhez.

- Nyomja meg a () gombot az egységen vagy
a taviranyiton az a hangprojektor készenléti
izemmadba dllitdséhoz. Ezutdn nyomja
meg a () gombot ismét, hogy bekapcsolja a
hangprojektort.

- Huzza ki ugy a hangprojektor, mint a
mélysugarzo aramkabelét a konnektorbdl,
majd dugja azokat vissza. Kapcsolja be a
hangprojektort.

+  Ellenérizze, hogy a bemeneti forras
hangbeallitasa (pl. TV, jatékkonzol, DVD
lejatszo stb.) PCM vagy Dolby Digital médra
van-e allitva digitalis (pl. HDMI, OPTIKAI,
KOAXIALIS) csatlakozés esetén.

+ A mélynyomd tartomanyon kivil van, helyezze
kozelebb a mélynyomot a hangprojektorhoz.
Gondoskodjon arrél, hogy a mélynyomé a
hangprojektor 5 m-es korzetén belil legyen
(minél kozelebb, annal jobb).

« A hangprojektor esetleg elveszitette a
kapcsolatat a mélynyomoval. Parositsa ismét
az egységeket a,Vezeték nélkili mélynyomd

hangprojektorral valé parositasa” cim(
szakaszban irt [épések szerint.

- El6fordulhat, hogy az egység nem képes
dekddolni a bemeneti forrasbol érkezé dsszes
digitalis audio formatumot. Ebben az esetben
az egység elnémul. Ez NEM hiba. Az eszkoz
nincs némitva.

Nem talalom ennek az egységnek

a nevét Bluetooth parositashoz a

Bluetooth eszk6zomon

+  Ellenérizze, hogy aktivélva van-e a Bluetooth
funkcio a Bluetooth készuléken.
Ellendrizze, hogy mér pérositotta-e az egységet
a Bluetooth késziilékkel.

Ez egy 15 perces kikapcsolasi funkcid,
amely az energiatakarékossag egyik
standard ERPII kovetelménye
+ Haazegység kiilsé bemeneti jelszintje
tul alacsony, az egység 15 perc mulva
automatikusan kikapcsol. Kérjik, névelje a
kllsé eszkoz hangerejét.

A mélynyomo nem tesz semmit, vagy
a mélynyomé jelz6fénye nem vilagit
« A mélynyomé alaphelyzetbe all, ha 1
percnél tovabb nincs csatlakoztatva a
hangprojektorhoz.
A jelzéfény nem vilagit, ha a mélynyomé
alaphelyzetben van. Kérjiik, huzza ki a haldzati
tapellatast, és 5 perc mulva kapcsolja be Ujra.



15 Miuszaki adatok

Modellnév | usizeG |
Hangprojektor

Aramellatas AC100-240 V~ 50/60 Hz

Energiafogyasztas 30W

Készenléti aramfogyasztas <05W

Lejatszasra szolgalé USB port 5V=500 mA

USB kompatibilitas Nagysebességl USB (2.0) / FAT32, exFAT.

USB lejatszas tamogatdsa/fajlformatumok 32 G (max) , MP3/WAV/WMA/FLAC/ALAC.

Méretek (szélesség x magassag x mélység) 991 x 60 % 111 mm (39,0 X 2,4 x 4,4 hiivelyk)

Nettd tomeg 7,51bs (3,4 kg)
Hangbemeneti érzékenység -12 dBFS
Frekvenciavélasz 120 Hz ~ 20 kHz

Vezetéknélkiili adatok

Bluetooth verzié V53

Bluetooth frekvenciasavok 2402 MHz ~ 2480 MHz
2,4 G vezeték nélkili frekvenciasavok 2404 MHz ~ 2476 MHz
Mélynyomo

Aramellatas AC100-240 V~ 50/60 Hz
Energiafogyasztas 60 W

Készenléti aramfogyasztas <0,5W

Méretek (szélesség x magassag x mélység) 249 X 344 x 342 mm (9,8 x 13,5 x 13,5 hivelyk)

Nettd tomeg 15,9 Ibs (7,2 kg)

Frekvenciavalasz 40 Hz ~ 120 Hz

Referencia kimeneti teljesitmény

Hangprojektor 240 W
Mélynyomé 180 W
Osszesen 420W
Taviranyité

Tavolsag/szog 6m/30°
Elemtipus AAA(1,5Vx2)
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